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Українці ДжорджіІ вперше 
відзначили свято Української 

Державносте 

Хори дорослих і школярів, що виступали т і Святі Української 
Державностн в Атланті. 

Атланта. Дж. (В. Б.). 
- Дня 22 січня 1978 p., 
саме в шістдесяту річницю 
проголошення Українсь-
кою Центральною Радою 
в Києві відновлення Укра-
їнської Держав мости, укра-
їниі стейту Джорджія об-
ходили перший раз врочис-
то ці славні роковини в 
столиці східньо-південної 
частини ЗСА — Атланті. 
Ця врочистість відбулася в 
авдиторії Декейтор Феде-
рально-Ощадностевого Ба-
нжу. Вона почалася 3:30 по 
полудні. Проводив нею ін-
женер Юрій Семчишин. 

Розпочав Ті відспіванням 
американського гимну сту-
дент Христофор Алексан-
дер, а доповідь на тему:. 
„Історичне тло 22 січня 
1918 року" виголосив сту-
дент Степан Лозинський. 
По ньому продеклямувала 
Рома Стеиьків поезію О. 
Кобця: „На перехрестю". 
Тоді виступили зі своєю 
різноманітною програмою 
діти Української Суботньої 
Школи. Вони проспівали 
три пісні і про де кл яму вали 
шість віршів. У їхньому 
виступі зауважилося, шо 
вони роблять у своєму роз-
витку добрий поступ і шо 
їхні вчительки, які є рівно-
часно і їхніми матерями, 
роблять для них важливу і 
корисну працю. Дітям на 
піано пригравала їхня ди-
ригентка Лариса Темпел-
Барабаш. Підготовили цю 
школярську програму та-
лановиті діячки Надія Дзі-

ковська, Ярослава Гайдук і 
вже згадана Лариса Темпел 
-Барабаш. 

По дітях хор дорослих 
під диригентурою Ольги 
ЦегельськоІ-Кордуби від-
співав пісні „Зірвалася xyp– 
товнна" і „Засвистали ко-
заченьки". 

Далі проспівала чотири 
пісні солістка Вероніка Це-
гельська з Маямі. Оце 
вони: „Смерть отамана", 
„Накрила нічка", „І снн-
лося..." і „Марш добро-
вольців". Усі ці пісні аран-
жувала її дочка Ольга Це-
гельська-Кордуба і вона су-
проводила спів грою на 
піяно. 

В дальшій частині співав 
(Закінчення на cm. 3-ій) 

УНІВЕРСАЛИ УЦРАДИ 
БУДУТЬ ТЕМОЮ 

ДОПОВІДІ В НЮ ЙОРКУ 

Ню Йорк. - В ная-
ближчу еереду, 15-го дютог 
го 1978, тут в залі Плас-
тового Дому при Другій 
евеню відбудеться в год. 
6-ій вечора доповідь д-ра 
Володимира Савчака на те-
му: „Універсали Централь. 
ноі Ради в світлі конста-
туційного права". Допо-
відь відбудеться з рамени 
Наукового Т-ва ім. Шев-
ченка та Т-ва Українських 
Правннків у започаткова-
ному вже раніше циклі 
доповідей з нагоди 60-річчя 
відновлення Української 
Держави. 

Публікаціями вшановують 
Яра Славутича у 60-річчя 

Едмонтон (Н.Н.). - Юві- Фоменко, Григорій Кита-
лейний комітет в Едмон- стий, Сергій Яременко, Ро-
тоні випускає у світ книгу ман Бородієвич та Гліб 
„Творчість Яра Славутича Локшинський. Цей Збірник 
(статті й рецензії)" до 60г^ виходить у світ також за 
річчя Яра Славутича, що! допомогою міністерства 
сповнилося 11 січня 1978 р. культури Альберти - в су 
Критичну студію (понад 
430 сторінок і 20 ілюстра-
цій) упорядкував д-р Воло-
димир Жила, професор Те-
ксаського університету. 
Книгу видано за фінансо-
вою допомогою міністср-
ства культури Альберти в 
сумі 1,750 дол. та за по-
жертви окремих громадян і 
передплати. 

Композитор Сергій Яре-
менко впорядкував збірник 
пісень на слова Яра Славу-
тича, музику до яких напи-
сали композитори Микола 

мі 1,500 дол. і за пожертви 
п. Т. Куицяка та інших rpo– 
мадян (повний список буде 
вміщений у збірнику, по-
жертви ще надходять). 

Заходами самого вндав-
ництва „Славута" (72 Вест-
брук Драйв, Едмонтон, Ка-
нада) цього року вийде у 
світ підсумкове видання 
поезій і поем Яра Славути-
ча — „Зібрані твори, 1938-
1978". Усі ці видання можна 
замовляти вже тепер: Slavu– 
ta Publishers, 72 Westbrook 
Dr., Edmonton, Canada 
T6J 2E1. 

Студенти в Боффало спонзорують 
виставку 

Боффало (М.Л.). — Ук жна телефонувати на число 
раївське Студентське Това 
риство в Боффало спонзсь 
рус виставку дереворитів 
молодого українського 
мнетця Андрія Малая з 
ФілядельфіІ. 

Відкриття виставки від-
будеться в неділю, 12-го 
лютого 1978 p., в годинах 
1—3 по полудні в галерії 
будинку „Сквайр Гол" (ра-
ніша назва „Нортон Гол") 
Під час відкриття буде 
подана перекуска. На від-
критті буде присутній мис-
тець Андрій Мадай. Вис-
тавка триватиме два тижні 
- тобто до неділі 26-го 
лютого 1978 р. включно. 
Час відвідувань: від поне-
ділка до п'ятниці (включ-
но) - год. 12—2 по пол. і 
6 - 8 веч., в суботи - 5—8 
веч., в неділі - 2—5 по 
пол. Вступ безплатний. По 
докладніші інформації мо-

836—6798. 

ПАНАХИДА ЗА ОЛЬГУ 
БАССАРАБВНЮ 

ЙОРКУ 

Ню Йорк, Н. Й. -
Об'єднання Жінок ОЧСУ 
- Відділ в Ню Йорку 
інформує, що цієї неділі, 
12-го лютого ц. p., по 
Службі Божій (ІІ-тці) в до-
лішній каплиці церкви св. 
Юра при 7-ій вулиці буде 
відправлена Панахида за 
спокій душі c^.;jfl^. Ольги 
Бассараб та всіх інших 
українських Героїнь. Пана-
хиду співатиме церковний 
хор під диригентурою 
проф. І. Хомнна. Організа-
торн просять, щоб това-
риства, молодечі організа-
ції і комбатанта птшітпгпі 
на Панахиду з прапорами. 

Константан Варварів найменований 
на директора справ ЮНЕСКО в 

Державному департаменті 
Париж. — Константан 

Варварів, американський 
дипломат українського ро-
ду, який від кількох років 
був заступником постійно-
го представника ЗСА в Ор-
ганізації Об'єднаних Націй 
в питаннях освіти, науки і 
культури (ЮНЕСКО) та пе 
ребував в Парижі, де й 
міститься головна кварти-
ра цієї організації, був най-
мевований на становище 
директора справ ЮНЕСКО 
в Державному департамен-
ті ЗСА. Він займе цей пост 
вже з початком березня. 

Про найменування К. 
Варварова на пост дирек-
тора справ ЮНЕСКО, що 
означає підвищення його в 
статусі дипломата, повідо-
мив видаваний тут щоден-
ник „Геральд Трібюн" в 
числі з п'ятниці, 3-го лю-
того. Міжнародне видання 
цього щоденника появля-
ється заходами американ-
ських щоденників , ,Ню 
Йорк Тайме" і ,,Вашінг-
тон Пост". 

Крім підвищення на но-
вий пост, К. Варварів 
одержав високе відзначен-
ня Державного департа-
менту ЗСА за його доте-
перішню працю в ділянці 
закордонної політики на 
форумі ЮНЕСКО. Цере-
монія вручення цього від-
значення відбудеться в бс-
резні після переїзду К. Bap– 
варова до Ваші нг тон у. 

Як відомо, минулого 
жовтня, коли К. Варварів 
перебував в Тбілісі, столи-
ці Грузії, як учасник кон-
ференш'І ЮНЕСКО, агенти 
КҐБ пробували завербіша-
тй Його до агентурної пра-
ці. Коли ця груба і нев-
дачна спроба вийшла на 
яву, а уряд ЗСА вислав 

Константан Вараараї 
гострий протест до уряду 
СССР, офіційне совєтсьье 
агентство ТАСС опубліку-
вало кілька статтей з намі-
ром очорнити К. Варваре-
ва і його родину. 

На своєму новому пос-
ті К. Варварів буде відпо 
відальний головно за коог -
динування напрямних полі-
тики ЗСА в рамках 
ЮНЕСКО, яка є чисельно 
найбільшою складовою ча-
стиною Об'єднаних Націй. 
До ряду справ, якими 
ЮНЕСКО займається, на-
лежить рівнож питання 
прав людини. До речі, пе-
ребуваючи в Парижі, К. 
Варварів, у співпраці з 
проф. Томасом Бургента 
лем, відомим знавцем між 
народного права, репрезен 
тував ЗСА на конференш' 
представників 14-ох дер 
жав, яка була присвячені 
виключно встановленню 
процедур для перевірки no-
рушень прав людини в за 
сягу актавности і компе-

. тенодй ,ЮНЄСКаДія КОНА 
ференція тривала з малими 
перервами від 15-го серпня 
1977-го року до 20-го січня 
1978-го року. 

Польський дипломат попросив 
азилю в ЗСА 

Каракас, Венесуеля. -
Ройтер інформує, шо поль-
ський дипломат з роди-
ною, увійшовши в понеді-
лок, 7-го лютого ц. p., до 
будинку амбасади З'єдна-
них Стейтів Америки в Ка-
ракасі, попросив надати 
йому і родині політичний 
азиль в ЗСА. В комуні каті 
міністерства закордонних 
справ Венесуелі стверджу-
ється, що радник амбасади 
Польської Народної Pec– 
публікн Ришард Габдас, 
його дружина Марія і доч-
ка Ева розмовляли з пред-
ставниками американської 
амбасади і попросили пові-
домити Вашінгтон про їх-
ній намір. Амбасада ЗСА 
повідомила негайно про 
випадок венесуельський 
уряд, а речник амбасади 
заявив, що польському ди-
пломатові буде надано 

право політичного азилю і 
дозвіл на постійний побут 
в ЗСА. Американські чин-
ники попросили при тому 
уряд в Каракасі дозволити 
родині Габдас відлетіти до 
Америки. Венесуельський 
уряд в свою чергу повідо-
мив про втечу дипломата 
польську амбасаду і тепер 
аналізує ситуацію. Преса 
при тому стверджує, що це 
вже другий випадок втечі 
комуністичних дипломатів 
до амбасади ЗСА в Kapa– 
касі. В листопаді м. р. ви-
сокий урядовець совєтської 
торговельної місії Юрій 
Турченко попросив також 
права політичного азилю в 
ЗСА і таке право одержав. 
Тоді венесуельський уряд 
не ставив навіть жадних 
передумов, але дозволив 
Турченкові виїхати до ЗСА 
без задерж ки. 

Чаушеску плянує відвідати ЗСА в 
квітні 

Букарешт. — Ніколаі тати запевнення, що Аме-
Чаушеску, генеральний се-
кретар румунської комуніс-
тичної партії та президент 
Румунії, плянує відвідати 
Вашінгтон в квітні ц. p., 
щоб відбути наради з пре-
зидентом Джіммі Карте-
ром і членами уряду ЗСА. 

Чаушеску останній раз 
побував в ЗСА в 1975-му 
році. Політичні аналітики 
твердять, що він у nepero– 
ворах з президентом Kap– 
тером старатиметься діс-

рика підтримуватиме його 
старання вести незалежну 
від Москви політику. Ру-
мунський комуністичний 
лідер також плянує відві-
дати червоний Китай та 
Британію. 

Як уже інформовано, в 
березні до Вашінгтону має 
прибути Йосиф Тіто, лідер 
комуністичної Югославії, 
яка також займає незалеж-
не становище відносно Мо-
скви. 

Палата Репрезентантів відкинула 
пропозицію створити Бюро для 

справ споживачів 
Вашінгтон. - Не зва-

жаючи на те, що президент 
Джіммі Картер і демокра-
тичний конгресмен Томас 
О'Ніл, спікер Палати Реп-
резентантів, протягом ос-
танніх кількох тижнів кіль-
какратно висловлювали 
свою підтримку для зако-
нопроєкту, який пропонує 
створити незалежне феде-
ральне Бюро для справ, 
споживачів-покупців, у се-
реду, 8-го лютого, Палата 
Репрезентантів 227-ма го-

КАНАДА ПРОГНАЛА 
11 СОВСТСЬКИХ 
^ДИПЛОМАТІВ" 

ЗА ШПИГУНСТВО 
Оттава, Канада. - В четвер, 9 лютого 1978 p., канад-

ський уряд наказав одинадцятьом совєтським 
дипломатам і урядовцям забратись з країни, а двом іншим 
не дав дозволу на поворот, обвинувачуючи всіх в намаган-
ні просякнути в систему безпеки Королівської Канадської 
Кавалері йної Поліції, що є відповідником американського 
Федерального Бюра Інвестигацій. Про цю скандальну 
шпигунську аферу совстських „дипломатів" повідомив 
парлямент Доналд С Джеймісон, державний секретар для 
зовнішніх справ, інформуючи при цьому, що советські 
..дипломати" пропонували одному із членів канадської 
Кавалсрійної Поліції „необмежені фонди" за інформації 
про методи канадської розвідки і фактично заплатили 
30,500 дол. протягом року за фальшиві інформації, які їм 
цей „агент" постачав за відомом канадських властей і 
цими властями приготовані. Повідомлення міністра 
Джеймісона викликало справжню сенсацію та рівночасно 
серію рішучих виступів канадських парляментаристів 
проти Совєтського Союзу. 

СОВСТСЬКІ ВОЯКИ БЕРУТЬ 
АКТИВНУ УЧАСТЬ У БОЯХ 

В ЕТІОПІІ 
Могадішу, Сомалія. -

Речники Сомалійського 
Визвольного Фронту, які 
очолюють партизанський 
рух в провінції Огаден, 
заявили кореспондентам, 
що вони мають незаперечні 
докази активної участи в 
боях совєтських вояків, які 
разом з кубинськими вій-
ськовими частинами допо-
магають етіопійцям „виз-
волятн" провінцію Огаден, 
населення якої в більшості 
піддержує змагання сома-
тйсьхщШщвйєфі. В ін-
формашїсказано, шо совє-
тські вояки керують тан-
ками, гелікоптерами, ра-
кетними викиднями т. зв. 
„Катюшами" і, очевидно, 
бойовими літахами. При 
тому сомалійці наводять 
випадок, що коли розбито 
совєтський танк і він не був 
спроможний далі пересува-
тися, на місце випадку за-
раз з'явився совєтський ге-
лікоптер і підібрав залогу 
танка боячись, щоб вояки 
не попали в полон до пар-
тизанів і не стали доказом 
совєтської участи в боях. 

Речники Сомалійського 
Визвольного Фронту запе-
речили останній комунікат 
генерального штабу етіо-
пійської армії, у якому го-
вориться, що вже розбито 
передні частини сомалійців 
і етіопійська армія скорим 
маршем посувається на 
схід. Сомалійці запропону-
валн, щоб Етіопія дозво-
лила західнім журналістам 
поїхати до тих місцевостей 
у яких ведуться бої для 
задокументування етіопій-
ської „правди". Повстанці 
твердять, що вони є в 
посіданні усіх стратегічних 
місцевостей, а місто Гарар 
вони опустили тільки з так-

тичних міркувань, щоб ща-
дити життя вояків, бо міс-
то перебуває під постійним 
обстрілом совєтських бом-
бардувальннків. 

У міжчасі сомалійський 
уряд виступив з гострим 
протестом проти бомбар-
дування совєтами багатьох 
міст в Сомалі!. При тому 
сомалійці перехопили роз-
мову пілотів і ствердили, 
шо вся комунікація між 
літаками відбувається ро-
сійською мовою. У зв'язку 
з цим президент Сомалі! 
Мохаммед Сіяд Барре 
звернувся з другим апелем 
до західніх країн, а окремо 
до ЗСА, за військовою до-
помогою, яка зрівноважи-
ла б допомогу Сч)ветсмсого 
Союзу і Куби для Етіопії. 
Пресові агентства також 
інформують, що амбаса-
дори ЗСА, Великої Брита-
нії, Західньої Німеччини, 
Франції й Італії були за-
прошені до міністерства 
закордонних справ Сомалі! 
на окрему сесію, в часі якої 
Сомалійські військові чин-
ники поінформували захід-
ніх дипломатів про розви-
ток подій на фронті і про 
збільшену совєтсько-кубин 
ську допомогу для Етіо-
пії. Президент Барре ствер-
див, що совєтським приці-
лом під теперішню пору є 
Етіопія і якщо Захід не 
змінить свого дотеперіш-
нього становища, то тим 
підрізуватиме своє власне 
горло. ,,Совєти на наших 
очах поширюють свою до-
мінацію в Африці, — зая-
вив Барре, — а ми немов би 
не бачили цього". При 
тому урядові сомалійські 
чинники ствердили, що 
крім росіян і кубинців в 
боях беруть також участь 
вояки Південного Ємену. 

Картер і Садат зобов'язуються 
продовжувати заходи щодо 

замирення 

лосами проти 189-ох відкн-
нула цю пропозицію. 

Прихильники створення 
такого Бюра заявили, шо 
рішення Палати Репрезен-
тантів — це перемога під-
приємців і продуцентів, а 
поразка для пересічного 
американця - споживача. 
Натомість противники 
створення такого Бюра 
твердять, шо воно не спов-
няло б жадної корисної 
функції. 

Вашінгтон. - Закінчу-
ючи в середу, 8-го люто-
го, свої наради, які розпо-
чалися ще минулої п'ятни-
ці, президент Джіммі Kap– 
тер і єгипетський прези-
дент Анвар ель-Садат зо-
бов'язалися продовжувати 
заходи щодо встановлення 
тривалого миру на Близь-
кому Сході, який запевняв 
би безпеку Ізраіля, довів би 
до звільнення окупованих 
Ізраїлем арабських терито-
рій та розв'язки проблеми 
палестинських арабів. 

Під час короткої зустрі-
чі з журналістами в городі 
Білого Дому президент 
Картер назвав президента 
Салата „провідним мирот-
ворцем світу", зазначую-
чи, що на це відмічення він 
заслужив собі своєю поїзд-
кою до Єрусалиму та вис-
тупом в ізраїльському пар-
ляменті, як також пізніши-
ми мировими заходами. 

Натомість президент 
Садат сказав кореспонден-
там, що хоча прибув до 
Вашінгтону „засмучений і 
знеохочений", то залишає 
ЗСА з наставленням ,,ше 

-більш наполегливо пряму-
; вата д о миру". 

У заявах обох президен-

тів не було жадних неспо-
діванок, бо після затяжних 
нарад зі Салатом Білий 
Дім оприлюднив заяву, яка 
ще раз підтверджує, шо 
ЗСА хочуть залишитися 
„приятелем обох сторін", 
тобто Ізраіля та арабсько-
го світу, і вважають, що 
обидві сторони мусять по-
годитися на компроміс, як-
шо дійсно бажають зами-
рення в тій частині світу. 

Заява Білого Дому під-
креслює, що Америка далі 
сповнятиме своє зобов'я-
зання щодо запевнення без-
пеки Ізраіля і далі підтри-
муватиме принцип, що всі 
держави на Близькому 
Сході повинні мати право 
,,жити в мирі у безпечних і 
визнаних кордонах". ЗСА 
вважають, що мир в тій 
частині світу може бути 
запевнений тільки ,,BCCO– 
хоплюючими мировими 
договорами" між Ізраїлем 
та арабськими державами, 
які становляли б „нормаль 
ні відносини". 

Рівночасно заява зазна-
чує, шо мир мусить бути 
базований на Резолюції ч. 
242 Ради Безпеки Об'єдна-
них Націй. 

УКРАЇНЦІ АНГЛІЇ 
ВІДЗНАЧИЛИ 60-РІЧЧЯ 

ПРОГОЛОШЕННЯ 
НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 

Лондон, Англія (В. Те-
сляр). — У неділю 29-го січ-
ня 1978 року в цій столиці 
Великої Британії відбулася 
велика академія, прнсвяче-
на 60-літтю Проголошення 
Самостійности України ІУ 
Універсалом Українсько! 
Центральної Ради. 

Це теренове Свято Дер-
жавности підготовив Юві-
лейний Комітет, поклика-
ний в листопаді 1977 ро-
ку за почином Головної 
Управи СУБ-у і Управи 
Т-ва Сприяння УНРаді, 
який працював під керівнн-
цтвом В. Бабицького як 
голови і І. Равлюка як 
секретаря. На це святочне 
ювілейне зібрання, шо від-
булося в залі міської ра-
туші в дільниці Актону, 
прибули представники ма-
йже всіх українських opra– 
нізацій з Великої Британії, 
О. Коваль, голова ЦУ 
СУМ-у з Бельгії і пред-
ставники білоруської, по-
льської і албанської гро-
мад, як також ряд британ-
ських гостей. В цьому святі 
взяло участь біля 600 ук-
раїнців з Лондону і з пів-
денної Англії. Мала група 
учасників приїхала на це 
свято з далекого Брадфор-
ду. 

Відкриваючи свято о го-
дині 4-ій по полудні, голова 
Ювілейного Комітету В. 
Бабицький з'ясував у коро-
ткому слові історичне тло, 
на якому відбувалися події 
в Україні в 1917 і 1918 
роках, і які допровадили до 
створення Української На-
родної Республіки та про-
голошення її ІУ Універса-
лом Української Централь-
но! Ради. 

Головну доповідь на те-
му 60-ліття Українсько! 
Державности виголосив 
ред. І. Дмитрів. Подавши 
оцінку ІУ Універсалові, до-
повідач накреслив у своєму 
слові всі головніші події, 
що відбулися під час Виз-
вольних Змагань, а зокре-
ма усі ці здобутки ідейно-
го, політичного і держав-
ницького характеру, шо їх 
осягнула українська надія в 

періодах Центральної Ра-
ди, Гетьманату і Директо-
ріі на всіх головніших від-
тинках свого життя. Пре-
легент вказав також на 
розвиток боротьби за 
УССД в наступних дека-
дах, шо протягнулася по 
сьогоднішні дні і розвива-
ється в Україні сьогодні з 
неменшою силою та1 зав-
зяттям, як це було в 1917— 
21 роках. 

До англомовної частини 
публіки промовляв по-ая-
глійськи Роман Кравець, 
голова УСГ і член Ювілей-
ного Комітету. 

В мистецько-концерто-
вій частині святочної Ака-
демі! виступили як рецита-
торки Леся Дяківська з 
поемою Лесі Українки „І 
Ти колись боролась" і Ма-
рта Єнкала з поемою Іва-
на Франка „Наймит". 

Репрезентативний хор 
„Гомін" із Манчестеру під 
батурою маестра Ярослава 
Бабуняка виконав твори в 
музичній обробці Стеценка 
„Щедрий Вечір", ,,Ой, там 
за горою" і „Чи дома, 
дома", а на закінчення 
програми „В горах грім бу-
де", муз. Колесси, „Маше-
рують вже повстанці" і 
„Закувала та сива зозуля", 
муз. Ніщинського. Міша-
ний молодіжний хор „Tpe– 
мбіта" з Манчестеру та-
ксокдаї^біцсурою Ярослава 
Бабуняка виконав „ВкраІ-
но мати, кат сконав", муз. 
Стеценка, ,,Воскликніте 
Господеві", 4-ий концерт, 
муз. Борти ямського, „Вів-
ці мої, вівці", муз. обр. 
Гринишина, „Діброво зе-
лена", муз. Андієвського 
і,,Ой, зелена полонино", 
муз. Гринишина. 

Молоді члени лондонсь-
кого Пласту-КВОМ, Анна і 
Оксана Луців, виконали в 
середині програми дві точ-
ки — „Українські пісні" на 
фортепіяні і скрипці та 
„Подоляночка" співом в 
супроводі фортепіяна". 

Ансамблеві з Манчес-
теру в складі „Гомону" й 
„Трембіти" музично-фор-

(Закінчення на cm. 3-ій) 

В Люцерні відбувся конгрес 
неросійських народів СССР 

Мюнхен (УІБ). - З 
рамені ЕвропейськоІ Кон-
ференції Прав Людини і 
Самовизначення відбулася 
в Люцерні 13, 14 і 15 січня 
1978 р. Конференція неро-
сійських народів СССР. На 
конференш! виступали 
представники неросійських 
народів та видатні предс-
тавники політичних і на-
укових кіп Німеччини та 
Швайцарії. Після конфе-
реншї відбулася пресова зу-
стріч з представниками 
швайцарської і німецької 
преси. Звідомлення, які по-
явилися в пресі про кон-
ференцію неросійських на-
родів, були в загальному 
позитивні. 

В неділю, 15-го січня 
відбувся Сімпозіюм в enpa– 
ві віри, на якому виступали 
представники католицької, 
православної, свангелист-
ської Церков та Ісляму на 
тему переслідування релі-
гіі та Церков в СССР. На 
Сімпозіюмі висвітлено та-
кож півгодинний фільм про 
концтабори в Литві, неле-
гально зроблений лнтовсь-
кими борцями за свободу. 

Доповідь про українські 
національні проблеми вя-
голосив голова ВО УНРа-
ди Т. Леонтій. Резолюції і 
заклики Конгресу неросій-
ськнх народів вислано ок-
ремим Делегаціям на Беог-
радську Конференцію. 

Почалися виклади КУА в 
Сіднейському університеті 

Сідней (КУАІнф.). -
Започаткована тут з наго-
ди 60-річчя Української 
Державности й 30-річчя ук-
раїнського поселення в Ав-
стралії Катедра Україно-
знавства почала свою нау-
ково-педагогічну діяль-
ність серією викладів-семі-
нарів із української мови й 
літератури на кампусі Сід-
нейського університету, 
найстаршого університету 
в Австралії (1850). Два за-
прошені Фундацією Студій 
Українознавства професо-
ри Українського Вільного 
Університету — д-р Яр. 
Рудннцький і д-р М. Сте-
паненко викладали в днях 
23, 25, 27 і ЗО січня та 1 
лютого в модерному бу-
днику Корслов Театрі „про 
становище української мо-
вн в сім'ї слов'янських 
мов" та „про сучасну ук-
раїнську літературу під со-
вєтамн". Ці перші універ-

ситетські внклади-есмінари 
з українознавства в ABCT– 
ралі! втішалися великим 
зацікавленням студентсь-
кої молоді та широкого 
громадянства. На кожній 
лекції, що нею проводила 
викладач Сіднейського унь 
верентсту мгр Ольга Сві-
дерська-Качан, було більш 
як пів сотні слухачів. На 
закінчення курсу 1-го лю-
того голова ФУСА п. Ст. 
Балко склав подяку віце-
канцлерові університету 
д-рові О'Нілові, внклада-
чам та учасникам, стверд-
жуючи, що ця перша ім-
преза КУА, була повним 
успіхом українців в Австра-
лії. Фундація видала вже 
три довідннкн-підручники з 
українознавства, в тому ук-
раїнський правопис (1978), 
що їх набули всі учасники 
курсу. Іспити з цих внкла-
дів-семінарів передбачено 
на 20-го лютого. 
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Добра нагода 
Комісія прав людини при Об'єднаних Націях, в якій 

домінують країни ,,третього світу" та комуністичні 
держави, відома з того, що застосовує принцип „селектив-
ної моральносте" при розгляді стану прав людини у світі. 
Вона бо висуває оскарження майже виключно проти 
антикомуністичних країн, а відмовляється засуджувати 
комуністичні режими чи уряди держав „третього світу". 

Минулого понеділка, 6-го лютого, ця Комісія розпочала 
нову сесію, яка триватиме п'ять тижнів. Можна передбачу-
вати. що і під час цієї сесії комуністичні делегації та 
представники країн „третього світу" старатимуться далі 
застосовувати цю „селективну моральність", щоб своїми 
виступами проти антикомуністичних країн відвернути 
увагу світу від факту, що саме в комуністичних і скономіч-
но недорозвинених країнах не існують демократичні права 
та що уряди тих країн власне є найбільшими порушниками 
всіх прав людини. 

Проте, цс лицемірне становище більшости членів 
згаданої Комісії не повинно здержувати представників 
країн Заходу від видвигнення на форумі цієї Комісії 
незаперечних доказів, що власне Советський Союз і його 
сателіти в Східній Европі - це найбільші порушники цих 
прав в історії світу. 

Виглядає, що представники ЗСА в цій Комісії таки 
видвигнуть оправдані закиди проти Москви та країн 
„третього світу". Голова цієї делегації, Едвард Мезвін-
ський, колишній демократичний конгресмен з Айови, 
сказав на пресовій конференції, що з уваги на те, що 
Комісія „повинна вести відкриту дискусію щодо порушен-
ня прав людини в усіх країнах світу", американська 
делегація „не обмежуватиме свого зацікавлення станом 
цих прав у країнах третього світу". Значить, він недвознач-
но натякнув, що будуть видвигнені закиди проти Совєт-
ського Союзу та інших комуністичних держав. 

Советський Союз не тільки заслуговує на те, щоб проти 
нього були видвигнені закиди, але вповні заслуговує на 
спеціяльне вирізнення, бо нема в світі більш диктатор-
ської, тоталітарної та негуманної держави від СССР, в 
жадній іншій країні урядові чинники не порушують так 
брутально власної конституції та законів, як у совєтсько-
московській імперії. Ніде нема такої строгої контролі над 
приватним життям громадян і такого знущання над 
інякодумаючими, як в Совєтському Союзі, який має 
найбільше політичних в'язнів з усіх країн світу, запрото-
рених до в'язниць, концтаборів чи закладів для умово-
хворих. Ніякий інший уряд не веде такої жорстокої 
політики асиміляції, як уряд СССР, який хоче, щоб всі 
народи тієї імперії злилися в один формально ,,COBCT– 
сьКий", а фактично російський народ. 

Треба надіятися, що делегації ЗСА та інших країн 
вільного світу в Комісії прав людини при Об'єднаних 
Націях використають нову сесію цієї Комісії, щоб 
заслужено натаврувати Москву за її злочини проти 
людства. Однак, якщо б навіть під час цієї сесії комуністич-
ні делегації та їхні поплентачі серед країн „третього світу" 
зуйііли не допустити до обговорення справи порушення 
всіх прав Москвою, то правди не можна закрити, навіть за 
допомогою згаданої Комісії Об'єднаних Націй. Жахіття в 
совєтських в'язницях, концтаборах і закладах для умово-
хворих, як також брутальне порушування всіх політичних, 
національних, релігійних і загальнолюдських прав добре 
задокументовані свідченням колишніх совєтських полі-
тичних в'язнів, які опинилися на Заході, як теж і тих, які 
дорі ув'язнені, та у ,,самвидавних" документах, які 
продістались до країн вільного світу та розповсюджені по 
самому Совєтському Союзі. 

УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ 

БАТЬКАМ ВИХОВУВАТИ ДІТЕЙ. 

Юрій Старосольський МІЖ КАПІТОЛЕМ 
І БІЛИМ ДОМОМ 

ЧИ ПОГАСЛА НАЗАВЖДИ 
ЯЛИНКА МИРУ? 

Скінчився різдвяний се-
зон і з ним національний 
Фестиваль Миру в столиці 
Америки. Погасла й велн-
чава „Ялинка Миру" на 
Еліпсі — Президентському 
Парку в сусідстві Білого 
Дому. Погасла в атмос-
ферІ СУМНІВІВ, ЧИ СПОВНИ-
ла своє післанництво, чи за 
засвітиться знову... 

Двадцять років тому, в 
1958-му році - уперше 
влаштовано у Вашінгтоні, 
який називають політич-
ною столицею світу, Різ-
двяний Фестиваль Миру. 
На Еліпсі, великій леваді на 
південь від городу-парку 
Білого Дому, поставлено 
височезну ялинку, дарунок 
далекого стейту, де poc– 
туть найвищі ялинки; її 
вкрито світлами і тради-
ційннми прикрасами, між 
якими були і золоті ян-
голи й інші релігійні мо-
тиви. Осередком усього 
була сцена Божого Народ-
ження, а коляди були ос-
новним змістом пісень — 
продукиій різних народних 
репрезентацій. Міжнарод-
на маніфестація ідеї миру 
була вплочена в двотися-
чолітній традиції Різдва 
Христового. Тоді й украІн-
ські групи могли виступа-
ти гідно в імені наші, яка 
бажає миру. 

Здавалося, що ідея миру 
— універсальна і повинна 
єднати усіх людей доброї 
волі на землі. І могло б 
здаватися, що ідея миру 
між людьми, яку ше дві 
тисячі літ тому Син Чо-
ловічий передав людству 
своїм привітом ,,Мнр 
Вам!", була справді тугою 
і ціллю людей і держав — 
без огляду на расу, релі-
гію, чи політику. 

Але минули роки, і змі-
нилися часи. Сьогодні, в 
цій країні свободи, не 
вільно офіційно лучи-
ти ідеї миру з ім'ям Іо-
го, хто колись передав її 
людству, як заповіт. Різ-
двяна ідея, як формально 
ідея християнської релігії, 
не має тепер доступу до 
Фестивалю Миру в столиці 
Америки. Правда, була й 
цього року ялинка на пло-
ші Фестивалю, як і давніш-
німи роками, і засвітив її 
Президент з віддалення 
електричним струмом з те-
раси Білого Дому з гарни-
ми словами про мир. Але 
на ялинці не було тради-
ційних прикрас з релігійни-
ми мотивами, не було зо-
лотих янголів. 

Співала наша ,, Мол ода 
Думка" і захопила слуха-
чів. Але біля сцени під 
шатром не було, як колись, 
традиційної сцени з ясла-
ми, Святою Родиною і Но-
вонародженим. Таку сцену-
вертеп, навіть з живими 
звірятками, поставлено у 
віддаленому куті Еліпси -
поза офіційною терито-
рією Фестивалю Миру, 
приватною американською 
Асоціяцією Християнської 
Спадщини. Вона мала за 
ціль, хоч так з кута, при-
гадати християнський 

зміст Різдвяного післання 
Миру, якого немає урядом 
спонзорований офіційний 
Фестиваль. Але і цей при-
ватний почин визнавців 
християнського характеру 
Різдва кінчається невда-
чею. Асоціяція втратила 
гроші, не змогла придбати 
жертв на кошти і тому 
оголосила, що цього року 
поставила сцену Різдва 
Христового біля всенаціо-
нального Фестивалю Ми-
ру - востаннє. 

Це відхристиянізування 
національного Фестивалю 
Миру прийшло в наслідок 
рішень Найвищого Суду, 
які інтерпретували Першу 
Поправку до конституції 
про сепарацію держави й 
Церкви. Пригадуємо добре 
негодування христнянсь-
кого населення цієї країни, 
коли — в червні 1963-го 
року, Найвищий Суд рішив 
вісьма голосами проти од-
ного, що стейтові чи міс-
цеві закони вимагають ре-
цитації молитви або усту-
пів Біблії в публічних шко-
лах, є неконституційні. Це 
практично значило усунен-
ня молитви з публічних 
шкіл. Консеквентно, інше 
рішення Суду з 1973-го 
року (справа Еллен проти 
Мортона) заборонило на 
тій же підставі християнсь-
ку чи взагалі релігійну тему 
і мотиви у програмах, як 
ось Фестиваль Миру, які 
спонзорує або фінансово 
піддержує державний уряд. 
Це становило повну секу-
ляризашю національного 
Фестивалю Миру. 

Виглядало, що христи-
янське населення доволі 
байдуже ставиться до цьо-
го розвитку. Голова Асоці-
яції Християнської Спад-
шини нарікає на апатію 
християн, яким ,,видно 
байдуже, чи ця найважли-
віша християнська подія 
історії буде згадано при 
нагоді національного різ-

.лвяного Фестивалю Ми-
ру". Все таки, заповіджен-
ня, що сцена Христового 
Народження в кутку сто-
личної Еліпси у сусідстві 
площі Фестивалю Миру 
відбулася цього року 
востаннє, викликало реак-
цію серед населення не 
тільки столиці, але й кра-
їни. Вона головно видна у 
пресових репортах, а ше 
більше у листах до редак-
цій. Знову критика й обо-
рона рішень Найвищого 
Суду і його інтепретації 
Конституції; знову запо-
відження нової кампанії за 
привернення молитви в 
школах. До речі, відома 
Аніта Браєнт, співачка, яка 
вела успішну кампанію у , 
законодавчій Палаті Фльо-
риди проти прав гомосек-
суалістів (т. зв. „гей"), 
заповіла, шо сама розпічне 
кампанію за молитву в 
школах. А між нарікання-
ми, наприклад, такі: шо у 
школах забороняють співа-
ти навіть таку традиційну 
коляду як ,,Сайлент 

Яр Славутич 

80-РІЧЧЯ УКРАЇНСЬКОЇ 
ЛІТЕРАТУРИ В КАНАДІ 

(Промова на українській радіостанції в Едмонтоні) 

1978-го року сповняєть-
ся 80-річчя української лі-
тератури в Канаді, багатої 
й різноманітної вітки на-
шого письменства у світі. З 
цієї нагоди варто глянути в 
минуле і пригадати важлн-
вих чи визначніших тутеш? 
ніх українських поетів і 
письменників. 

Першим українським 
поетом у Канаді був Іван 
ЗБУР А (1860-1940), що 
приїхав до цієї країни 1898 
р. з Галичини й незабаром 
написав тут вірш „Кана-
дійські емігранти". Його 
надруковано в американсь-
кому часописі „Свобода" 
(1899). Цей малопнсьмен-
ний фармер добре ВИСЛО-
вив думки й почування 
багатьох українських се-
лян, що залишили Галичн-
ну, їдучи в незнаний світ 
шукати кращої долі: 

Пречистая Діво мати. 
Не дай же нам 

погибати, 
Бідним русинам! 
Через море 

переплисти! 
А тут в Канаді осісти 
Допоможи нам! 

(Антологія укр. пое-
зії в Канаді, 1975, 
crop. 7). 

Багато інших поетів пі-
шло слідами І. Збури. Що-
найменше 330 віршарів 
пробувало висловити свої 
переживання і сподівання. 
З того часу по сьогодні 
надруковано в Канаді 
більш як 160 книжок ук-
оаїнських віршів самих ли-
ше тутешніх поетів чи вір-

Найт...", а замість неї 
пропагують „Джінгл 
белле..." (О, який „фан" 
їхати саньми, тягненими 
кіньми!) і т. п. Бояться, що 
скоро не буде й „Санта 
Клоса", як тільки комусь 
прийде на думку заскар-
жити його до суду, бо пре-
цінь він, це в оригіналі 
Святий Микол ай, христи-

Чінський єпис- ' 
коп з 4-го сторіччя. А одна 

відважна мати, яка саме 
пакується, щоб виїхати з 
дітьми до Канзасу, отже не 
боїться закиду антисемі-
тизму, каже, що їх школа 
повністю ігнорує Різдво, 
святкує майже усі жидівсь-
кі свята — навіть з віль-
ними днями, а учителі 
вчать на всі лади про Га-
нука, вчать співати Гану-
ка і т. д. Думає, що науці 
про Христа слід дати enpa– 
ведливо „рівний час". 

Немає сумніву, що жи-
дівське Ганука росте в по-
пулярності у різдвяний час. 
Але ось і мурини додума-
лись до того, що почали 
впроваджувати своє — не 
релігійне, а расове сезонр-
ве свято в різдвяному тиж-
ні. Воно вже й має назву: 
„КВАНЗА" і теж росте в 
популярності. Це вільна 
країна, і усе (майже) до-
зволене. Але чому му-
сять ці свята конкурувати в 
часі і просторі з християн-

' ською традицією Різдва? 

шарів. А серед перших 
кращими були такі: Михай-
ло ГОВДА (1874-1953), Ca– 
ва ЧЕРНЕЦЬКИЙ (1873-
1934) та Симон ПАЛА-
МАРЮК зі своєю „Піснею 
про Канаду" (1903). Ци-
тую з цієї пісні: 

Ой, Канадо, 
Канадочко, 
Та й ти, Манітобо, 
Жиє в тобі руський 
нарід, 

Як тая худоба... 
(Там же, стор. 11) 

Першою книжкою укра-
їнських віршів у Канаді 
були „Пісні про Канаду і 
Австрію" (Вінніпег, 1908) 
дяка Теодора ФЕДИКА 
0873-1949) та інших віршу-
вальників, що уболівали 
над тяжким життям пер-
ших поселенців. Про те 
життя уже в наші часи 
значно краще писала Дарія 
МОГИЛЯНКА. 

Але з часом українська 
поезія в цій країні поши-
рюється й виходить поза 
межі нарікання на гірку 
долю. У віршах Павла 
КРАТА (1882-1952), з Пол-
тавщнни, зокрема в його 
поемі „Січинський в нево-
лі" (Едмонтон, 1910) та у 
збірці „За землю і волю" 
(Вінніпег, 1914), як також у 
збірці „Весна" (Вінніпег, 
1911) Василя КУДРИКА 
(1880-1863) та в окремих 
віршах Семена КОВБЛЯ 
(1877-1966) звучать рево-
люційні, бадьорі мотиви. 
П. Крат підсумував їх так: 

За робочий нарід, 
За права людини 
Биймось до загину! 
А чи пан, чи пропав — 
Нехай ворог гине, 
Громадо, до зброї! 

(Там же, стор. 15) 
До Першої світової вій-

ни українська проза в Ка-
наді також мала свою іс-
торію. За першого проза-
їка в цій країні треба вва-
жати о. Нестора ДМИТ-
РОВА (1863-1925), що від-
відував тут греко-католи-

, кіш. і правив Службу Божу 
тю хатах. Під час. своєї по-
дорожі він написав цикл 
нарисів ,,Канадійська 
Русь" (надруковано у 
„Свободі" 1897 p., тоді ж 
вийшов у світ окремою 
книжкою). 1897-го року бу-
ло вміщене у „Свободі" 
його оповідання „Тимко 
Гаврилюк" - про україн-
СЬКОГО ПОСелеНЦЯ У ВІННІПЄ-
зі. Отець Н. Дмитрів на-
писав у Кал гарі 1897 р. 
інше оповідання, „Руська 
паска і французький 
ксьондз", що також було 
надруковане у „Свободі". 
Так народилася наша проза 
в цій країні. До появи 
творів о. Н. Дмитрова 
були були тільки ,,Cno– 
минки" о. Агапія Гонча-
ренка, „українського ко-
зака-священика", написані 
мабуть у Каліфорнії й на-
друковані М. Павлнком у 
Коломиї 1894 p., та дея-
кі хронікальні нариси у 
„Свободі", що їх навряд 
чи можна назвати прозою. 

1900-го року було вмі-
щене у „Свободі" опові-

- Едвард Касннець 
Гарвардський університет 
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Ця невизначеність має важливі наслідки для індиві-
дуальннх збірок україніки. Часто українська збіркова 
діяльність щодо ретроспективних матеріалів має помил-
кові риси: іноді придбання відповідають науковим 
зацікавленням лише одної особи, а іноді, навпаки, у збірку 
нерозбірливо потрапляє все. Рідко яка бібліотека вироб-
ляс цілі своєї збірки та послідовно працює з урахуванням 
тих цілей. Щодо цього збірки, подібні до університету 
Міннесоти, найщасливіші, бо вони мають встановлений 
зовнішній профіль, якому мусять відповідати. 

Побудова дослідної збірки повинна бути результатом 
щонайменше двох функцій. Перша і найбільш очевидна 
функція - це обслуговування спеціяльних потреб педаго-
гічної та наукової діяльносте професорів та студентів. 
Друга - це певні добре встановлені зразки побудови 
збірок для наукових бібліотек. Наприклад, треба зробити 
спробу вичерпного розвитку довідкових матеріалів усіх 
типів. Але важливо не забувати про гнучкість у наших 
уявленнях про українську допоміжну літературу. Очевид-
но, вона „інформаційно важка" і нею найчастіше корис-
туються лише як довідковою, а не читають. Довідкова 
література повинна об'єднувати такі формально різні. 
матеріяли, як шематизми єпархій, річні списки праць, 
виданих в Україні, показники до зібрань законів і 
археографічних збірок, а також праці текстологічного 
характеру, як, наприклад, видавані Пеленським у його 
„Уіраінській книгознавчій бібліотеці'' (1937-1942). Тому, 
що мова - це перший фактор збереження національної 
культури, конечно далі збирати словники, зокрема видані 
Українською Академією Наук у 20-нх роках, і зібраних у 

списках М. Пежанського і О. Григоровича. Також важливе 
значення мають каталоги книговидавців та розповсюджу-
вачів. Тут можемо згадати каталоги Вернигорн, Тищенка 
(1942), Державного видавництва України (1930) чи більш 
недавніх „Карпат" (1946-1970). Серійна література 
особливо важлива, бо вона становить інтерес для широкої 
клієнтури. На сторінках газет, періодиків, альманахів 
спеціаліст може знайти джерельні матеріали і розвідки; 
дослідник видавничої справи — оголошення; бібліограф 
— огляди та списки недавно одержаних видань. Бібліогра-
фічні та книгознавчі видання, а також видання з ціллю 
реєстрації мають особливо важливе значення. 

П 
Хоч ми в Гарварді цікавимося насамперед письмовими 

матеріялами, ми повністю розуміємо, що інформацію про 
українське минуле можна знайти також у формах іконо-
графічній, фотографічній та фонографічній і на плівках. 
Ми намагалися підійти до такої документації феномено-
логічно, тобто, як до чогось, що існує і мусить вивчатися, 
бо воно існує, без національно-патріотичної емоційносте... 
Далі, ми розуміємо „україніку", як документацію украін-
ською мовою з будь-якої тематики, створену українцями, 
праці, пов'язані з Україною і, нарешті, матеріяли україн-
ського походження будь-якою мовою. 

Деякі аспекти нашої програми придбань здійснювалися 
краще, ніж інші. Так були зроблені значні досягнення в 
придбанні старої (до 1800 р.) та рідкісної літератури й 
перших видань. З другого боку, наша увага була недостат-
ньою щодо північноамериканських друків україніки 
західніми мовами, праць з точних наук, опублікованих в 
Україні, і літератури для юнацтва. Починаючи з 1973 року, 
антикварна збірка будувалася в більшості завдяки 
подарункам членів української громади. Деякі з багатьох 
сотень індивідуальних подарунків та збірок були надзви-
чайно широкі та значні Тутможемо згадати такі збірки, як 
бібліотека та архіви Бажансьхого, Дмитрова, Лисогора та 
нещодавня збірка Шандора. Д-р Ігор Галярник також 
подарував значну суму грошей для придбання рідких книг 
та рукописів. 

Регулярно купуємо два роди матеріалів: видання з 
совєтської України та антикварні публікації. Видання з 

совєтської України отримуємо на спеціальні замовлення з 
Парижу від Les Livres Et., а також через індивідуальні 
закупи від майже 50 продавців у ЗСА; антикварні видання 
купуємо за об'явами в антикварних каталогах. Тепер існує 
обмін між Гарвардською бібліотекою та Бібліотекою 
Академії Наук (київ), що обмежується в більшості 
мікрофільмами серійних видань ХІХ ст. (особливо 
„Ведомости'' та археографічні серії), довідковою літера-
турою та останнім часом красним письменством 1920-их 
років. Обміни дозволили нам збудувати унікальну 
колекцію „напіввиданих" та „зниклих" публікацій, 
виданих малими тиражами або для внутрішнього вжитку. 

Колекції довідкової бібліотеки Інституту були побудо-
вані майже виключно завдяки подарункам від української 
громади та обміну з науковими збірками в ЗСА. Тепер ми 
обмінюємо наші дублети з іншими великими збірками, як, 
наприклад, бібліотека Єйлського університету, унівсрси-
тету Ілліной та бібліотека Державного університету 
Огайо. Успіх такого обміну у великій мірі залежить від 
особистих контактів з керівниками бібліотек. 

Відділ подарунків та обміну Конгресової бібліотеки 
також має матеріяли, доступні безкоштовно або за 
невелику ціну. 

Безперечно, один з найважливіших факторів, що 
впливають на успіх розбудови збірок у Гарварді, це 
існування мережі північноамериканських збирачів фондів. 
Існування ФКУ допомагає побудові колекцій у двох 
напрямах. Поперше, ФКУ забезпечив розвиток збіркової 
діяльності! через свої публікації та реклями і тим; що дав 
змогу працівникам Інституту мандрувати до практично 
всіх великих центрів української еміграції в ЗСА и Канаді. 
В кожному з цих міст є ядро добровільців Фонду катедр 
українознавства, знайомих з місцевістю, які дають багату 
інформацію щодо місцевих книголюбів, інститутських 
колекцій та інших академічних справ. Дуже часто зусилля 
цих осіб можуть бути мобілізовані, щоб буквально 
перевезти збірку (як 1974 року у випадку збірки Бажан-
ського в Детройті), а також вони допомагають з транспор-
том та житлом. ФКУ також був джерелом фондів для 
„спеціяльних придбань" рідкісних матеріалів, коли 
скромний річний бюджет цього не дозволив би. Очевидно, 
відношення поміж структурою збирання фондів та 

дання „З глибини nponac– 
ти"1 Сави Чернецького -
про поселенця Василя Ла-
сюка, що замерз на своїй 
фармі в західній Канаді, 
„300 миль від міста і 50 
миль від найближчої заліз-
ничної станції". Трагічна 
доля героя цього оповідан-
ня була типовою долею 
наших перших поселенців 
на Півночі. 

Мирослав СТЕЧИШИН 
(1883-1943) надрукував у 
збірці „Журавлі" (Скрен-
тон у Пенсильвенії, 1904) 
своє оповідання „Пайлот 
Бют" — про життя укра-
їнськнх робітників на про-
кладанні залізниці в Кана-
ді. Виснажений Павло, но-
воприбулий студент з Ук-
раїни, гине серед цих тем-
них, неосвічених, майже оз-
вірілих людей, що не спри-
яли патріотичному юна-
кові. 

1908-го року Аполінарій 
НОВАК (1885-1955), що 
жив уже тоді у Вінніпезі, 
надрукував своє опові-
дання „Вигнанці" в „Літе-
ратурно-науковому вісни-
ку" (Львів) - про ди-
скримінацію супроти на-
ших людей з боку англо-
мовного елементу. 

Першою книжкою укра-
їнської прози в цій країні 
були „Канадійські опові-
дання" (Вінніпег, 1910) 
кількох авторів, що зма-
лювалн тяжке життя на-
ших піонерів. Виснажлива 
праця, смерть від нещасли-
вих випадків, малий заро-
6ІТОК ДОМІНУЮТЬ У ЦИХ ТВО-
рах, невибагливих своїм 
засобами. Василь Кудрик у 
своїй книжці ,,Пімста ро-
бітника" (Вінніпег, 1911) 
розповів про справедливу 
помсту того, з ким не 
по-людськя поводився за-
жерливнй господар. 

П. Крат визначався та-
кож у прозі, випустивши у 
світ оповідання „Візита 
червоної дружини" (Він-
ніпег, 1912), „Коли легше 
буде та інші оповідання" 
(там же, 1912) тощо. М. 
ГИКАВИЙ (1885-1945) 
плідно працював на ниві 
літератури для дітей. 

З'являються незабаром і 
п'єси, що їх ставлять ама-
торські театральні гуртки. 
Особливо визначився в цій 
галузі С. Ковбель. І. Ле-
бідь ВИННИЦЬКА нади-
сала цінну працю про по-
чатки українсько-канадсь-
кої драми (магістерська те-
за, захищена в Універси-
теті Вотерло 1976 p.). 

Напередодні Першої 
світової війни з'являється 
літературний персонаж 
Штіф Табачнюк, що пише 
ЛИСТИ ПОКУТСЬКИМ ДІЯЛЄК-
том, домішуючи попсова-
ні англійські слова. Сте-
фан ФОДЧУК (1888-1960) 
казав, що він виступав під 
іменем Ш. Табачнюка, а 
Яків МАЙДАНИК залев-
няв, що не Фодчук, а він 
створив цього персонажа 
— дотепного, але прнмі-
тивного балакуна. Свого 
часу ця сатирична літера-
тура виконувала певну фун-
кцію в суспільстві — кри-
тикувала недоліки в люд-
ських характерах. Але з 
перспективи нашого часу 
треба сказати, що тепер 
ота література не має жад-
ної вартости. Це була пи-
санина, що померла зі сво-
їм поколінням. В. Кудрик, 
напр., створив вартіснішу 
гумористичну літературу у 
книжні „Пригоди Гараси-
ма Чорнохліба" (Вінніпег, 
19221). 

Значний злам в украІн-
(Захїнченнянаст. 4-ій) 

З НАШИХ БУДНІВ 

ТАНЦЮРИСТИ 
Прийшли відвідати ме-

не, інваліда, вірні друзі 
давнтавнські та й гово-
рять: „Ти тут лежиш 
Лазарем многостраждаль-
ним і нічого не знаєш, що 
на вечерницях ,, Червоної 
Калини" розпитували за 
тобою щонайкращі дебю-
тантки: Вірця Чума, Kce– 
ня Мокрівська і ще якась 
красуня. ,,А чому пан Ікер 
не прийшов? — питали. — 
Ми хотіли затанцювати з 
ним вальчика". 

- О, сили небесні! — як 
емоційно гукав, бувало, по-
кійний друг Микола Поне-
ділок. Оце ж тобі новина! 
Як вона підносить на дусі 
прикованого на деякий час 
до власного ліжка nencio– 
нера! Це не основне, чи 
згадані дебютантки роз-
питували за мною, чи ні, а 
важливе те, що слава ще 
про мене гримить, — як 
писав, теж уже покійний, 
Іван Манило, — що пуб-
лічна опінія має ще мене за 
танцюриста! 

А фактичний стан 
справи єсть такий, що Ав-
раменком я ніколи не був, 
навіть в днях моєї юнос-
ти, яка вже тільки мені 
сниться — вона така да-
лека й заобрійна! А про 
танкові еволюції в стані 
сеньйорському, та й ще з 
милицею в руці, то й 
нічого казати. Правда, не-
давно я бачив на теле-
баченні кінокартину з ка-
тегорії„вестернів", як то 
один ковбой, він же герой 
фільму, викаблучував 
„кривого танцю" з ногою 
в шині і з милицею під 
пахвою. Однією рукою під-
тримував за стан дебю-
танку, другу спирав на ми-
лицю, а на одній, здоро-
вій нозі критився дзш”ою 
довкола партнерки. А по-
тім чомусь йому не cno– 
добалась та ціла забава, 
то він обернув милицю 
старшим кінцем і зачав 
напарювати інших ков-
боїв... Та в американсько-
му кінофільмі все немож-
ливе стає можливим, так 
само, зрештою, як і. в 
цирку. -. 

В цьому місці ще раз 
мені пригадався корифей 
нашого народного танку, 
він же ювілят, Василь Ав-
раменко, а радше його 
спогад „На хвилі револю-
ційних років", надруко-
ваний в альманаху УНСо-
юзу за 1978-ий рік, який 
тільки недавно вийшов з 
друку. Дорогий наш маес-
тро пригадує, як одного 
разу пришилося йому тан-
цювати запорізький герць 
перед польськими полков-
никами, яких цей танець 
так захопив, що вони по-
витягали шаблі і самі піш-

j ли на герць, а потім нашо-
го маестра на руках euno– 
сили! За той один вечір, — 
пригадує шановний автор, 
- він вторгував кругло 
100 тисяч польських ма-
рок, а присутня на кон-
церті польська княгиня 

І внесла пропозицію, щоб 
він сватав П дочку.... 

Ех, часи, часи!.. Слава 
Богу, що наш ювілят ще за 
живої пам'яті зачав cnucy– 
вати свої різнобарвні cno– 
мини. В житті кожної 
славної людини після років 
легендарних - приходять 
роки мемуарні, і хто зна, 
котрі мають більшу вар-
тість для історії... 

Ікер 

Ґ ; 

розвитком бібліотекарських збірок симбіотичне, і роз-
галуження цього відношення можна ще у великій мірі 
використовувати. На жаль, ще трапляється, що тих, хто 
пов'язані із збиранням фондів для українських студій, 
треба переконувати, що без наукової документації не може 
бути досліджень на високому рівні. 

Питання збирання фондів веде до питання зв'язку зусиль 
у збиранні книжок із ширшою українською громадою. Це 
дуже тонка та складна проблема, якою можна займатися 
на декількох рівнях. Поперше, із-за широкого розголосу, 
що його збирачі фондів надають збиранню колекцій 
документації, критика недоліків їх діяльносте може стати 
критикою зусиль у збиранні книжок. Так свого часз ехто 
робив образливі порівняння між широкими громадськими 
фондами для документації в Гарварді з уявно щедрими 
фондами уряду, що нібито надаються українським збіркам 
у національних книгозбірнях та в деяких державних 
університетах. 

Часто також потенціальні жертводавці та продавці 
книжок мають надмірні уявлення про цінність своїх 
книжок. Я зупинюся на розповіді знаної книгарки Леонн 
Ро стен б ерг про отриманий одного разу 6-сторінковий 
опис Біблії, зроблений потенціальним продавцем: - Ми б 
придбали цю Біблію з 1579 року за належну ціну, -

І розказує вона, - але не могли піти на вимогу власниці, що 
хотіла,„прийняти тільки таку ціну, яка дасть можливість 
моєму чоловікові, мені та нашим чотирьом діятм при-
дбати маленький будинок." 

Я можу додати, що нашому інститутові заборонено 
оцінювати, він може робити лише технічні влаштуваяни 
для оцінки потенціального подарунку чи покупки. 

(Продовження буре) 



Ч. 3 1 СВОБОДА, СУБОТА 11-го ЛЮТОГО 1978 

Аматорський драматичний гурток „РОЗВАГА" 
а Глен Спей, Н. Й. 

запрошує Всіх на 

ВЕЧІР „ПІД ВЕСЕЛИМ ОБОРОГОМ" 
пера В. Софронова-Лсвнцького 

Субота, 11-го лютого 1978 p., год . 7-ма веч. 
Зала церкви са. Володимира 

- ; 

- Н а у к о в е Т-во ім. Шевченка в ЗСА 
складає щиру подяку 

Старшо-Пластунському Куреневі 
„ЧЕРВОНА КАЛИНАП 

за збірку коляди на англомовне видання 
ІСТОРІЇ ГРУ ШЕВСЬКОГО 

ГЇСУС ХРИСТОС - ХТО ВІН ТАКИЙ? Ц 
„А коли Він увійшов у Єрусалим, заметушилося все X 

місто, питаючи: „Хто це такий?" Матвія 21:10. 
Великий проповідник минулого століття, Чарльс. 

Спурджсн. вийняв з вище наведеного тексту євангелії х 
тільки то питання - Хто це такий - і збагатив то питання 
цікавими думками. Він писав: 

1) Запитайте Мойсея. а він вам скаже, що Ісус — це 
насіння жінки. Буття 3:15. 

2) Прислухайтеся до слів патріярха Якова й почуєте, 
що Він с Тіло з покоління Юди. Буття 49:10. 

3) Цікаву відповідь дасть вам 'Давид: Він с Цар слави. 
Псалом 24:7. 

4) Пророк Ісая відповість вам на це питання так: Його 
ім'я с Еммануіл, Чудесний Порадник, Сильний Бог. Отець 
Довічний. Князь Миру. ІсаІ 9:5. 

5) Запитайте пророка Єремію і той вам скаже: Він є 
праведний пагін від Давида. ЄреміІ 23:5. 

6) Запитайте пророка Даниїла й від нього довідаєтеся, 
шо Ісус - це Месія, Помазаний. Даниїла 9:25. 

17) Запитайте Івана Хрестителя і почуєте відповідь: Ось, 
агнець Божий, що бере на себе гріхи світу. Івана 1:37. 

8) Попробуйте запитати Бога Отця й одержите 
запевнення: Це є мій Син улюблений. Матвія 3:17. 

9) Навіть, коли запитаєте діявола, то і він посвідчить: ', ї 
Я знаю, хто Ти є - Ти святий Божий. Луки 4:34. і І 

Дуже цікаві питання й ще більш цікаві відповіді. Однак J 
ми думаємо, що тут аж проситься одно найважніше 
питання. Ми, не поменшуючи авторитету великого 
Спурджена, осмілюємося поставити вам це питання: 

Запитайте самих себе! Хто с для вас той Ісус Хтнстос? 
Блаженні ви, коли зможете у відповідь підхопити за 
апостолом Томою: 

„Господь мій і Бог мій". Івана 20:28. 
Польський позитивіст, Александер Свєнтоховскі, 

написав: „Людина, в якій даремно шукати хоч трохи 
відблиску генія Аристотеля, Софокля, Плятона, Сократа, 
чи других велитів духа, така людина ще може стати 
добрим братом людського роду. Але людина, яка не мас 
навіть найменшої іскри, чи частини Ісуса, така людина не 

j живе для людства, але поза ним. Вона, хоч і буде велика, 
І буде більше самотня, ніж блукаючий в просторах 
І метеорит". 
І Блаженна кожна душа, яка буде дихати тим самим 

і захопленням, яким дихав св. апостол Павло: „Для мене бо 
І життя - Христос". Фнлнп. 1:21. 

У information Service of Ukrainian Adventists ff 
7j 227 West 46th Street, New York, N.Y. 10036 1 

АВГУСТИН ВОЛОШИН 
ПРЕЗИДЕНТ КАРПАТСЬКОЇ УКРАЇНИ 

Y СВОЇЙ ХДГІ СВ0ЯПРАВМ 
Щойно вийшла з друку ця чудова моноіраф'ія, 

яку написав найблищий співробітник Президента 
кол.Голова (Ьйму Карпатської України і міністер 
шкільництва проф.Августин Штефан. Книжка лу-
ксусово видана, в твердій оправі і містить понад 
145 історичних світлин. 

Ціна книжки 15 долярів. Юдначе, з огляду на 
славні БЕРЕЗНЕВІ ДНІ: Проголошення Самостій-
ности Карпатської України - 15 березня 1939, і на 
день уродин Президента Волошина -17 березня 1874, 
ОТРИМАЮТЬ ЗНИЖКУ ВСІ ТІ, які перешлють 10 до-
лярів до кінця березня на адресу: 
v i L N E S L O V O , 19S Bathurst St. , T o r o n t o , O n t . И5Т 2R 

Канадська багатокультурність -
предметом етнічної дискусії в 

Австралії 
Ашфілд (НПВ). - В 

приміщенні міської ради 
відбулася тут дня 1-го лю-
того доповідь проф. Яр. 
Рудницького про політику 
багатокультурности в Ка-
наді, започатковану уряч-
дом у 1971 р. у висліді 
рекомендацій Королівської 
Комісії Б. Б. Доповідь 
спонзорувала Рада Етніч-
них Спільнот Нової Пів-
денної ВаліІ під головуван-
ням алдермана В. Єгорова. 
Доповідача представив мі-
оіевий адвокат-украінеиь 

П. Дехнич. Після доповіді 
довга дискусія, в якій 
приймали участь представ-
ники різних етнічних груп 
Австралії, в тому й укра-
інці. В загальному стверд-
жено успіхи канадської по-
літики в ділянці підтрим-

ки культурного життя різ-
них етнічних груп, шо в 
багатьох випадках може 
бути зразком для Австра-
лії. В зібранні взяв участь 
п. Дж. Ц. Меткаф, Канад-
ський консул із Сіднею. 

Українці Джорджії. 
(Закінчення зі cm. 1-ої) 

УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ 
БАТЬКАМ ВИХОВУВАТИ ДІТЕЙ. 

Фундація Українського Вільного 
Університету, Інк. 

повідомляє, шо 

ЗАГАЛЬНІ РІЧНІ ЗБОРИ 
відбудуться 

в суботу, 25 лютого ц. p., о год. 5-ій по пол. 
в Українському Інституті Америки 

2 Схід 79-та аул., НЮ ЙОРК, Н. Й. 

Просимо Членство і Прихильників про численну участь. 

П р о ф . Петро Гой Д-р Дмитро Боднарчук 
голова секретар 

Організація Оборони Лемків щннн 
Відділ 2-ий в Йонкерсі, И. Й. 

і влаштовує 

ЛЕМКІВСЬКУ ЗАБАВУ 
(valentine Dance) 

в суботу, 18 лютого 1978 p., о год. 9-ій веч. 
в залі Дому СУМА в Йонкерсі, Н. Й. 

301 Palisade Avenue 
ДОБІРНА ОРКЕСТРА 

Українська Католицька Церква 
св. Юра в Ню Йорку 
і 
Комітет Будови Церкви св. Юра 

запрошують 
все Українське Громадянство 
на 

ПОСВЯЧЕННЯ 
НОВОЇ ЦЕРКВИ 

яке відбудеться 

в неділю, 23-го квітня 1978 року 

Год. 1:30 по пол. - ПРОЦЕСІЙНИЙ ПОХІД. 
Год. 2:00 по пол. - ПОСВЯЧЕННЯ - АРХИЄРЕЙСЬКА СЛУЖБА БОЖА. 
Год. 6 ЗО веч. - БЕНКЕТ, WALDORF ASTOR1A. GRAND BALLROOM. Park Avenue 

A 50th Street, NEW YORK, N.Y. 
Вступ на бенкет S35.00 від особи. 

Участь у бенкеті просимо зголошувати до 4-го квітня 1971 p., особисто у парохіяльному 
уряді, або листовно на адресу: St. George's Ukrainian Catholic Church, 33 East 7th Street, 

New York, N.Y. 10003. Tel. (212) OR 4-1615. 

а До участи в поході, посвяченню і Архисрейській Службі Божій, запрошуємо Украін-
ські Організації Великого Ню Йорку з їхніми прапорами. 

а Просимо всі Українські Центральні і Місцеві Організації вислати своїх представників 
на святковий Бенкет. 

. 
Мілена Рудницька 
Невидимі 
Стигмати 

Книжка у твердій темно-брон-
зовій обгортці із ЗОЛОТИМР 
буквами. 582 сторінки із фо-
тографічною документацією. 

Ціна 15.00 доларів. 
S V O B O D A 

SO Montgomery Street 
Jersey City, N J . 07303 

Мешканців стейту Ню Джсри ю 
бов'япг 5Г; стентояоїо полаткл 

ІШШІІМІІІІІІІІШІІІІІІІШШШІШІІІІІШІІІІІІ 

квартет, що складався з 
Ольги Цегельської-Корду-
би, Богдана Федусів, Дмн-
тра Лозинського і Роми 
Стецьків, глибоко ліричну 
пісню, що віддзеркалює 
сучасну дійсність в Украї-
-ні, „Виростеш мій сину". 

По цьому декламувала 
вірш , , Л ю б и Україну" 
Ярослава Гайдук, а Р. Сте-
цьків під власний супровід 
бандури відспівала пісню 
,,Ой, Морозе, Морозен -
ку..." 

Цю врочистість закін-
чив хор дорослих співом 
бойового маршу ,,Чорни-
ми хмарами вкрита руїна", 
а тоді обидва хори враз з 
учасниками цієї врочистос-
ти відспівали „Ще не вмер-
ла Україна". 

Всі співані пісні хором 
дорослих були аранжеро 
вані мистецько диригент-
кою Ольгою Цегельською-
Кордубою, якій багато у 
своїх успіхах завдячує цей 
хор. Хорові акомпаньював 
на піяно піяніст М. Гарріс, 
мати дружини якого є ук-
раїнкою. 

Після цієї програми, всі 
присутні, які так рідко ма-
ють нагоду зустрічатися, 
були запрошені на каву і 
солодке, шо дало можли-
вість присутнім у товарись-
ких гутірках провести при-

,ємно час. Тут треба дати за 
це признання нашим па- і 
ням, що цього доглянули, 
як і жіноцтву за те, шо 
рівночасно на залі влашту-
валн показ українських 
мистецьких виробів. 

Треба вважати значним 
досягненням українців 
Джорджії те, що губерна-
тор Джорджії - Джордж 
Босбі і мейор міста Атлан-
ти — Мейнард Джексон 
проголосили окремими 
грамотами 22-го січня 1978 
року Українським Днем. 

Ця імпреза була взята 
на фільмову плівку і пока-
зана вечором того ж дня на 
телевізії, канал 5, правда з 
не дуже влучним пояснен-
ням, але це було спросто 
ване тією самою телеві-
зійною станцією два дні 
пізніше. Це сталося завдя-

В неділю, 12 лютого 1978 р. 
в катедрі св. Володимира в Ню Йорку 

160 Вест 82-га вул. 
буде відслужена 

СЛУЖБА БОЖА і ПАНАХИДА 
за спокій душі 

мого Д о р о г о г о і Незабутнього ЧОЛОВІКА 

св. п. проф. 
ІВАНА ІВАНОВИЧА БАКАЛА 

(В день Його народження і п'яту річницю смерти) 

Друзів і Знайомих прошу в цей день згадати Покійного 
в своїх молитвах. 

а 
В пам'ять мого Мужа, зголошую на будову Пам'ятника 
Незабутньому Священо-Мученнкоаі Митрополитові Ук-
раїнської Автокефальної Православної Церкви (Соборно-
праввої) Блаженної Пам'яті Василеві Литовському свій 
дар в сумі 100.00 (сто) дол. Також на видавничі справи 
Української Академії Наук - 106.00 (сто) доларів, а також 
і у Фонд Свято-Софіївської Семінарії - 30.00 дол. 

Дружина ВАРВАРА БАКАЛО 

яиявиовййабоиооодбя^^ 

ОМУА 
Об'єднання Мистців Українців в Америці 

повідомляє, що 

РЕТРОСПЕКТИВНА ВИСТАВКА ОБРАЗІВ 

ВАСИЛЯ ПАНЧАКА 

ПРОДОВЖЕНА д о НЕДІЛІ, 19-го ЛЮТО-
ГО, ВКЛЮЧНО, в ГалеріІ О М У А . 1 3 6 Друга 

Авеню в Ню Йорку, Н. й . 

Виставка відкрита в будні від год. 6-8-ої веч., 
та в суботи і неділі від год. 1-8-ої вечора. 

В СОРОКОВИЙ Д Е Н Ь СМЕРТИ 
Незабутнього Д Р У Г А 

бл. п. 
МАРКІЯНА ҐОТЯ 

буде відправлена 

в середу, 15 лютого 1978 p., о год. 10 ранку 
ЗАУПОКІЙНА СВЯТА ЛІТУРГІЯ 

і ПАНАХИДА 
в церкві св. Арх. Михаїла в Міннеаполісі 

565 4-тя вул. N.E. 
а 

Засмученій дружині Софії та синові Іванові з дружиною 
Мерелін, висловлюємо наше щире співчуття. 

ДРУЗІ з Міннесотн 

ки наполегливости наших 
людей. 

Містоголова Асошяшї 
Українців Джорджії, яка 
організувала цю імпрезу, 
д-р М. Кучмак, приготовив 
в англійській мові відповід-
ний матеріял з докладні-
шими історичними інфор-
маціями про цю нашу іс-
торичну річницю і теперіш-
ні змагання українського 
народу до повної незалеж-
ности і свободи. Цей мате-
ріял був розданий учасни-
кам цієї імпрези. 

Треба згадати і теперіш-
нього голову Асоціяції з 
його дружиною — Миколу 
і Алу Марченків і культур-
но-мистецького референта 
Асошяшї — Дмитра Ло-
зинського, які вклали бага-
то праці в підготовлення 
цього небуденного націо 
нального свята. 

Так відзначили українці 
Джорджії перший раз у 
цьому стейті свято Україн-
ської Державности. 

УКРАЇНЦІ АНГЛІЇ... 
'Закінчення зі cm. 1-ої) 

тепіяновий супровід подав 
невтомний піяніст і люби-
мець українського музично 
-^вокального мистецтва, 
Вілліям Джонс із Манчес-
теру. 

Не зважаючи на зимно, 
дощі, а подекуди і сніго 
вії, українська громадсь-
кість Лондону й околиць 
поставилася напричуд rap– 
но й зорганізовано до тієї 
важливої історичної події, 
якою стало проголошення 
самосгійности України 22-
го січня, 1918 року. 

Тиждень перед тією по-
дією у приміщеннях лон-
донського Відділу СУБ-у 
Ювілейний Комітет провів 
з таким же успіхом Това-
риську Зустріч українців із 
чужинцями, на якій також 
відзначено 60-ліття Дер-
жавности точно в день 
проголошення ІУ Універ-
салу УЦРН. На цій зустрі-
чі були заступлені послом 
Бігс-Девісоном українські 
приятелі з Палати Громад, 
литовці, латвійці, естонці, 

білоруси, поляки, хорвати, 
чехи і словаки. 

Дуже гарно відбулося 
відзначення 60-ліття Свята 
Державности в Ноттінгга-
мі, де на імпрезі виступав 
ли три посли парляменту, в 
Болтоні, де на міській ра-
туші повівав 22-го січня 
Український Національний 
Прапор і де на святковій 
академії та пізнішому прн-
йнятті виступав посадник 
Болтону, посол Д . В. Янг, 
ради. С. Терлецький і ряд 
інших місцевих британсь-
ких особистостей та пред-
ставник від балтійських на-
родів. У мистецькій npor– 
рамі виступав хор , ,Го-
мін". 

Слідом за названими пі-
шли майже всі інші укра-
їнські громади та округи, 
шо вказує на глибоке при-
в'язання української грома-
ди, старших і молоді, до 
історичних подій та дср-
жавницько-самостійниць-
ких стремлінь нації в Ук-
раїні. 

Замість квітів на свіжу могилу Дорогої мам 
с л . п. Т о н і Б а б у х і в с ь к о ї 

на Фонд Оборони України зложили: 
Фенцор Василь, Снракюзи S20.00 
Гриник Павло, Снракюзи 20.06 
Мигдаль Ілько, Сиракюзи 10.00 
Карпмшии P., Сиракюзи 10.00 
Івахів Володимир, Канада 20.00 
Зднрко Іван, Вілімантик 20.00 
Тшаска Funeral Home 10.00 
Нищей Олександра 10.00 
Бігун Ксеня 5 00 
Грнцак Петро 5.00 
Сікоряк Василь 5.00 

Стелка, родина 5.00 
Коханська Меланія 5.00 
Родина, Знайомії Приятелі зложили 40.00 

Разом S185.00 

Українське Лікарське Товариство Північної Америки 
Відділ Іллиной 

ділиться сумною вісткою, 
що 7-го лютого 1978 року, на 53-му році життя, 

нагло і несподівано відійшов у Вічність 

бл. п. 

Д-р ІГОР ЦИМБАЛІСТИЙ 
довголітній активний член УЛТПА, довголітній член Управа і Голова Відділу 

1967-1969 pp., громадський і церковний діяч. 
НАШ ДРУГ І ПРИЯТЕЛЬ. 

Висловлюємо глибоке співчуття для Вельмишановної Дружина. Синів 
та ближчої і дальшої Родини. 

в 
Хай Американська Земля заступить Йому Рідну. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМЯТЬ! 
У п р а в а У Л Т П А - В і д д і л І л л и н о й 

Ділимося сумною вісткою з Родиною, Приятелями І Знайомими, 
що з волі Всевишнього відійшов у Вічність 7-го лютого 197S року, 

на 53-му році життя, 
наш Найдорожчий 

МУЖ, БАТЬКО, СИН, БРАТ, ЗЯТЬ, ВТВАҐЕР І ВУЙКО 

бл. п. д-р мед. 

ІГОР ПАВЛО 
ЦИМБАЛІСТИЙ 

П А Н А Х И Д А - в п'ятницю, 10-го лютого 1978 року, о год. 7:30 веч., в noxo– 
ронному заведенні Музика І Сни, 2157 W. Chicago Avenue, Chicago, ill. 

ПОХОРОН і БОЖЕСТВЕННА СВЯТА З А У П О К І Й Н А ЛГТУРПЯ відбудеться 
в суботу, 11-го лютого 1978 р.,о год. 9 3 0 ранку в українському катедральному соборі 
св. кн. Володимира при 2250 W. Cortcz St.. Chicago, ill. 

Тлінні останки Покійного спочинуть яа цвинтарі Elmwood Park, ill. 

Горем прибиті 
дружина - ЗІРКА 
сини - ПАВЛО 1 ЮРІЙ 
мама - МАРІЯ 
брат - ЛЮБОМИР з родиною 
тесті - ҐЛІКЕРІЯ і л-о ЮРІЙ М А Ч У К 
швагри - ОРИСЯ І д-р ТАРАС НОВОСТВСЬКІ з синами 

А Н Д Р І Є М і МАРКОМ 
і дальша Родина в УкраМ, ш Канаді І ЗСА 

т 



С В О Б О Д А , С У Б О Т А 11-го Л Ю Т О Г О 1978 Ч. 3 1 

80-РІЧЧЯ... 
(Закінчення зі cm. 2-ої) 

, 
І - ' 

SO 2 trti– 

ській поезії в К а н а д і став-
ся на початку д в а д ц я т и х 
років, коли з 'явилися вір-
ші Онуфрія І В А Х А (1900-
1964) та н а р о д ж е н о г о в Ка-
наді Івана Д А Н И Л Ь Ч У К А 
(1901-1942) . Збірки віршів 
о б о х цих поет ів (кінець 
д в а д ц я т и х і початок т р и д -
цятих років) мали немалу 
л ітературну варт ість . Ще 
краше зарекомендував с е б е 
М и р о с л а в І Ч Н Я Н С Ь К И Й 
(нар. 1901 р.) с в о є ю цін-
н о ю , , Л і р о ю е м і г р а н т а " 
(Вінніпег, 1936), а Т и м і ш 
П А В Л И Ч Е Н К О ( 1 8 9 2 -
1958) у своїй поемі , , Д у х 
нації" (Саскатун, 1940) ви-
ступнв як ориг інальний іс-
т о р і о с о ф . 

1 9 4 1 - ю року в и х о д и т ь у 
світ , ,Мій с а д " (Вінніпег) 
М и к и т и М А Н Д Р И К И 
(нар. 1886 p . ) , щ о після 
довгої перерви, у ж е за на-
ш о г о часу, подарував крас-
н о м у письменству кілька 
т о м і в поезії значної л ітера-
турно ї в а р т о с т и . Й о г о пос-
з й , написаній у шістдеся -
тих роках та Й пізн іше, 
властива яскрава м е т а ф о 
ричність, м а л ю в а н н я с л о -
в о м . Ц е п о е т у ж е в и щ о г о 
рівня с у п р о т и попередньо ї 
л і т е р а т у р и в К а н а д і . 

Після п'єси , , К а н а д і й с ь -
кин ж е н и х " (Вінніпег, 1922) 

і р о м а н у „ М а г і ч н е м і с т о 
(Вінніпег, 1927) М и х а й л а 
П Е Т Р І В С Ь К О Г О ( н а р . 
1897 p . ) , після пов істи , , Г о -
лос з е м л і " (Вінніпег , 1937) 
О. І В А Х А , щ о їх т р е б а вва-
ж а т и б і л ь ш - м е н ш в д а л и м и 
т в о р а м и , українська п р о з а 
в К а н а д і з д о б у л а с я на епіч-
ний р о з м а х . Ілля К И Р І Я К 
(1888-1955) с в о є ю т р и л о -
гією , , С и н и з е м л і " ( Е д м о н -
т о н , 1939-1945) показав шн-
року п а н о р а м у ж и т т я ук-
раінських поселенців у К а -
наді . Кілька поколінь Bop– 
кунів, трудівників на фар-
мах в А л ь б е р т і , з о б р а -
ж е н о т у т п о - м и с т е ц ь к и , 
п о в н о і з сусп ільним за-
б а р в л е н н я м . Ц е й т в і р nepe– 
кладено на англійську м о в у 
у с к о р о ч е н о м у о б с я з і . 

Значним з д о б у т к о м ук-
раїнської п р о з и в К а н а д і є 
т а к о ж , , Б е з х а т н и й " ( Е д -
м о н т о н , 1946) О л е к с а н д р а 
Л У Г О В О Г О (1904-1962) т а 
інші й о г о повіст і й п'є-
си . 

1950-го року починаєть-
ся новий п е р і о д у р о з -
витку української л і т е р а т у -
ри в К а н а д і . Хвиля нової 
п іслявоєнної еміграці ї прн-
несла с ю д и значні т а л а н -
т и з б а г а т с т в о м стилів та 
р і з н о м а н і т н о ю т е м а -
т и к о ю . 

М'ЯСО і КОВБАСНІ ВИРОБИ 
іа німецьким виробом для смакунів. 

Вироби v власній фабриці ковбас 
ТІЛЬКИ ОДНА ЯКІСТЬ - НАЙЛІПША. 

ЯКУ найліпше люблять господині і цілі ролики. 
І і и нгь до найближчої крамниці K A R L E H M E R 

KARL EHMER PORK STORE 
Головна крамниця: 

КЗ 35 Fresh Pond Road Ridgewood - Brooklyn. N Y . 
Філії крамниць в Н ю Й о р к у і поїж містом. 

KEY PHARMACY, 1NC 
1307-A Market Street ^ Philadelphia, Pa. 

Tel. No.: 561-5244 
о Це назва Аптеки, напроти Вашшейкера. яку варто 

Вам запам'ятати пря найближчій нагоді коли потріб-
яЬ Вам внповннтн рецепта Вашого лікаря. Ліки тільки 
оригінальні та безконкурепційні ціни роблять нас під 
кожним оглядом найбільш побажаною аптекою міста 
Філадельфії, Па. 

є Кожна рецепта с експертно виконана в тягу 10 до 15 
хвилин, без зайвого довгого чекання. 

о Окрім цього ми також, на бажання, висилаємо Ваші 
рецепти поштою д о всіх частин ЗСА, в тому случаю 
платите чехом після отримання Вашої посилки. 

о Всі закордонні рецепти виконуємо швидко і точно че-
рез наш ' європейський відділ, висилаючи репептя до 
всіх країн за виїмком СССР. 

Зіґр Мощест Артплшіа 
Д Ш и Ю М О в И И АПТЕКАР 

COSMOS PARCELS EXPRESS 
CORPORATION 

(ліценція B;O ВНЕШПОСИЛТОРГ) 

добре відома фірма, яка на протязі багатьох літ скоре 
І точно обслуговує своїх багаточнеленних клієнтів у ви-
еяитаї аачои-дарушЦв- я Україну й Інших частий СССР 

В і д б о р е ц ь , н і ч о г о н е п л а т и т ь . 
Т и с я ч і з а д о в о л е н и х к л і є н т і в . 
В с і п о с и л к и з а б е з п е ч е н і . 
Г а р а н т о в а н а с к о р а і т о ч н а д о с т а в а . 

Всі шипі ВІДДІЛИ мають ва складі велкккй вибір 
високоякісних товарів по дуже поміркованих цінах. 

З а і н ф о р м а ц і я м и і б е з п л а т н и м и к а т а л о г а м и , 
з в е р т а т и с ь д о г о л о в н о г о б ю р а а б о д о в с і х 

н а ш и х в і д д і л і в . 

COSMOS PARCELS EXPRESS 
CORPORATION 

488 Madison AveD'ie Floor 21st 
(between 51st and 52nd St) 

New York, N.Y. 10022 
T e l : ( 2 1 2 ) 7 5 8 - 1 1 5 0 - 1 

ВІДДІЛИ. Галефов 

Apple-valley, Minn. 56124 - 7707 147th S t 612-432-7083 
New York, N.Y. 10003, 45 Second Avenue AJL 4-5453 
New York, N.Y. 10011, 135 W. 14th St. CH 8-2583 

So. Boston, Mass. 02127, 389 West Broadway 238-0088 
Buffalo. N.Y. 14203. 332 FUlmore Avenue TL 3-2374 
Bridgeport, Conn. 04410, 1380 Seariew Are. 233-347-2843 
Chicago, П1. 30322, 2222 Weet Chicago A w B B 8-6966 
Chicago, Ш. 60329, 2501 Weet 33th Street WA 5-2737 
Cleveland, Ohio 44134, 5879 State Road 884-1788 
!rvlnrton. N J . 07111. 1082 8prtngfleld Avenue 374-3443 
Orand Raptda, Mich. 49504, 333-38 Bridge St. N.W. 

GL 8-2256 
Hackenuck. N J. 07401, 112 Main Street 201-342-9314 
Hartford, Conn, 03103, 518 Park St. 243-9473 
Lakewood. SJ. 08701. 241 Fourth Street FO 8-8539 
Lexington. N.Y. 1 2 4 5 2 - R o u t e ІЗ А (518)989-6742 
Loa Angeles, Calif. 90022, 930 S. AUaaUe Brvd. A N 1-2994 
New Haven, Conn. 03511, 1329 Boulevard LO 2-1446 
Newark. N J . 07103, 398 Sanford Avenur 873-8783 
Рааааіс. N J . . 173 Market Street QB 2-3387 
Philadelphia. Pa, 19122, 1214 N. 5th St. PO 8-4818 
Philadelphia, Pa. 19141, 4925 Old York Bd. GL 5-9583 
Pittsburgh, Pa. 15203, 1807 E. Carson Streei HU 1-2750 
Wapp.ngers Falls. N.Y. 12590. Hidden Hollow Apti. (914)297-0261 

Waterbury, Conn., 905 Bank 8treet PL 0ХТ0Ж 
Worcester, Maaa. 01310, 144 Mfflbury Street 8 W 8-2888 
Yoenratown, Ohio 44503, 309 W. Federal Street В І 3-0440 
r o r t W a y n e , lad . 41898 - 1897 Betmeke Bd. TeL: 4 3 W 4 0 2 

t 
ВШІІШЛИ ВІД НАС 

ДОМІНІК ФРЕСКО, член 
УНС Відд, 382 Б-аа Пресв. 
Трійці в Фраквілл, Па., помер 
14 жовтня 1977 р. на 63-му р. 
жнтта. Нар. в 1912 р. в 
Шенандоа, Па. і став чл. УНС в 
1968 р. Залишив у смутку 
сестру Рахелю та ближчу і 
дальшу родину . П о х о р о н 
відбувся 18 жовтня 1977 р. на 
цвинтарі Матері Божої Мт. 
Кармел в Шенандоа, Па. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Катерина Гарбест, секр. 

М И Х А Й Л О ЛЯХІВ, член 
УНС Відд. 301 Т-ва ім. Д . Ві-
товського в Чікаго, Ілл., 
помер 19 жовтня 1977 р. на 71-
му р. життя. Нар. в 1906 р. в 
Україні і став чл. УНС в 1951 р. 

Залишив у смутку дружину 
Лідію, дочку Ніну з родиною 
та сина Аркадія з родиною і 
ближчу та дальшу родину і 
всю спортову громаду. Похо-
рон відбувся 22 жовтня 1977 р. 
цвинтарі Елмвуд Рівер Ґров, 
Ілл. 

Вічна Йому Пам'ять! 
П. Врублівськнй, секр. 

ОЛЕКСА ЗАДУБЕРА, член 
УНС Відд. 44 в Нортгамптон, 
Па., помер 8 листопада 1977 р. 
на 82-му р. життя. Нар. в 1895 
р. в Україні і став чл. УНС в 
1927 р. Залишив у смутку доч-
ку Глорію та ближчу і дальшу 
родину .Похорон відбувся 11 
листопада 1977 р. на укр. npa– 
в о с л а в и о м у ц в и н т а р і в 
Нортгемгггон, Па. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Секретар 

ОЛЬГА ЛОВЕРС, членка 
УНС Відд. 74 Т-ва ім. І. 
Франка в Н ю Кестл, Па., 
померла 9 листопада 1977 р. на 
54 р. життя. Нар. в 1924 р. в Н ю 

Вілмінгтоя, Па. і стала чл. 
УНС в 1943 р. Залишила усму-
тку мужа Артура, матір 
Катерину, та братів Михайла, 
Павла і Степана. Похорон від-
бувся 12 листопада 1977 р. на 
цвинтарі Кастл В ю Меморіал 
Ґарденс в Н ю Кастл, Па. 

Вічна їй Пам'ять! 
„ ^ „ К а т е р и н а Ярема, секр. 

ЯРОСЛАВ КОСЮК, член 
УНС Відд. 206 Т-ва Запорозь-
ка Січ в Вунсакет, Р. Ай., 
помер 8 листопада 1977 ва 61 р. 
життя. Няр. в 1916 р. в 
Вунсакет, Р. Ай. і став чл. У Н С 
в 1926 р. Залишив у смутку 
дружину Марію, двох дочок 
Леслі і Джоан та три внуки. 
Похорон відбувся на укр. 
православному цвинтарі св. 
Михаіла в Блактон, Масс. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Л. Гардінк, секр 

М И Х А Й Л О А. ПОЛЕГОНЬ, 
член УНС Відд. 287 Т-ва С и т 
України в Джерзі Ситі, Н. Дзк., 
помер 19 листопада 1977р . на 
67-му р. життя. Няр. в 1999 р. в 
Нюарку, Н. Д ж . і став чл. УНС 
в 1952 р. Залишив у смутку 
дружину Марію, братанків та 
сестрінок. Похорон відбувся 
22 листопада 1977 р. на цвии-
тарі Ст. Д ж о н Клостер в 
Квівсі ,Н. И. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Б. Ясінські, секр. 

Р О М А Н КЕКІШ, член У Н С 

8ідд. 457 Т-ва Культура в Н ю 
Іорку, Н. И., помер 19 ЖОВТ-

вя 1977 р. на 67 р. життя. Став 
чл. УНС в 1972 р. Залишив у 
смутку дружину Олю, брата 
Юрія з родиною та ближчу і 
дальшу родину. Похорон від-
бувся 22 жовтня 1977 р. на 
цвинтарі св. Андрія в Бавнд 

ПОВНЕ ВИДАННЯ ТВОРІВ 
ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 

в 14-ти томах, полотняна оправа. (5090 сторінок друку), 
70.00 дол. за комплект з поштовою оплатою. Замовляти: 

Крамниця Подарунків і Книгарня 

„Калина" 
6720 Мічіган Авеню, Детройт, Міч. 48210 

Gift Shop A Bookstore "KALYNA" 
6720 Michigan Avenue, Detroit, Mich. 48210 

Запас на вичерпанні 

ВИПРОДАЖ! ВИПРОДАЖ! 
ВОВНЯНІ КУРТКИ з АВСТРІЇ 

ПО ЗНИЖЕНІЙ ЦІНІ. ОБМЕЖЕНА СКІЛЬКІСТЬ 

DELT0 EUR0PA CORP. 
Roman lwanyckyj 

146 First Avenue, New York, N.Y. 10009 
Тої.: ( 2 1 2 ) 2 2 8 - 2 2 6 6 

І Н С Т И Т У Т У К Р А Ї Н С Ь К О Ї М О В И в США 
і метою упорядкування правописної практики та 

уніфікації правопису українських видань у діаспорі, 
вндас а 3-ох томах поширення і осучасненая 

ПРАВОПИСНИЙ СЛОВНИК 
української мови 

Відповідальний редактор - Борне Берест 

Це монументальне видання матиме 
понад 1,200 стор. другу, міститиме понад 
120,000 слів і буде оправлене в полотно, 
тиснене золотом. 

Група співробітників ІУМ уже іакін-
чала укладання 1-го тому. 

ПРАВОПИСНИЙ СЛОВНИК можна 
замовляти тільки за попередньою перед. 
платою. 

Ціна 530.00 3 5 
вкл. пересилку 

Через високі кошти видання, ціна ПРАВОПИСНОГО 
СЛОВНИКА після виходу з друку 1-го тому буде S50.M. 

Щоб -заощадити S20.00. надсилайте передплату вже тепер -
готівкою, чеком чи поштовим переказом (тільки вамер. доларах) 
- на адресу: 

UKRAINIAN LANGUAGE INSTITUTE (U.S.A.) 
P.O. Box 5 4 1 0 1 . Linden Hill Station, New York. N.Y. 11354 

: ' ' ЙЙіИЙі 
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ВЖЕ ВИЙШОВ З ДРУКУ 
1-ий Том драматичних праць ІВАНА Г. 

БАРЧУКА. 600 ст., в грубій оправі в со-
рочинці. З пересилкою Л6.00 

Також можете набути: 
Midsummer's Madness, (Engl.), Olexandcr DE 1 5 0 
LetTbc Be Light, (Engl.),OlhaOddess 2.50 
Пісня серця, (укр), Олександер ДЕ 5.00 
Піл чужим небом, (угр.), Олексадер ДЕ 3.00 
Живі легенди, (укр.), Олександер ДЕ 5.00 
Роздуми, (укр), Олександер ДЕ 3.00 
Персона нон грата, (укр.), Олександер ДЕ .. 5.00 
Вогонь трояндний, (укр.), Олександер ДЕ .... 5.00 
Учитель, (укр.). Олександер ДЕ 5.00 
Пророк, (укр), Олександер ДЕ 5.00 
У двох кольорах, (укр.), Олександер ДЕ 5.00 
Ваговість весни, (укр.), Олександер ДЕ 5.00 

Прошу надіслати мені відмічені книжки на адресу: 

І Долучую чека (Р. О.) готівкою. 

СНАІКА PUBL1SH1NG LTD. 
50752 Boscombe Road 

LONDON 112 9HU, Enftind 
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Бруку, Н. Дж. 
Вічна Йому Пам'ять! 

Надія Литвнненко, секр. 

В А С И Л Ь Т Е Р Л Е Ц Ь К И Й , 
член У Н С Відд. 292 Б-ва св. 
Івана Хрестителя в Детройті, 
Міч., помер 8 грудня 1977 р. на 
81 р. життя. Нар. в 1896 р. в У к-
раіні і став чл. У Н С а 1948 р. 
Залишив у смутку двох санів 
Івана і Михайла чотири сестри 
в Україні, п'ять внуків і трох 
правнуків. Похорон відбувся 
11 листопада на цвинтарі Голі 

Сепулчер, в Савтфілд, Міч. 
Вічна Йому Пам'ять! 

П. Федвж, секр. 

БАРБАРА КУЛ, членка У Н С 
Відд. 219 Т-ва ім. М. Грушев-
ського в Нюарку, Н. Дяк., 
померла 31 жовтня 1977 р. на 
76 р. життя. Няр. я 1901 р. в 
Україні і стяла чл. У Н С в 1941 
р. Залишила у смутку сива 
Олександра і дочку Ольгу. 
Похорон відбувся 4 листопада 
1977 р. на цвинтарі Цедар 
Парк в Гудсоні, Н. Й.; 

Вічна їй Пам'ять! 
Секретар 

INCOME 

T.U ів. 
Щ фахово ви 

І ^Щ ^Абеїкоштовл 
І а т Ч в Щ вже35ос 

ПОДАТКОВІ 
ЗВІТИ 

фахово виповнюс 
і поради 

вже35 років дас 
S E R V I C E 

Ш В. HU ST. Борис БЕРЕСТ 
N e w ?піа' W'T' n m " Р Ш ЖЛЛ'' 

Tel. 477-1881 чл 11 г рангу оо б г. к і 

B U S I N E S S O P P O R T U N I T Y 

LIQUOR STORE 
Business and property. Good location. 
Good business. 5 room apt wX2. Full 
baths and modern kitchen. Off street 
parking 5175,000.00 t 5 for S stock. 

Reply: MR. BARHAH 
1422 S. Broad Street 
Trenton. N J . 08610 

j f 0 0 0 e 0 0 e ^ g 0 e ^ e W e W 4 3 

ЗБОРИ 
ВІДДІЛІВ УНС 

1 M W W B B M 4 4 — - - 1 
СУБОТА, 

11-го ЛЮТОГО 1978 р. 

ГЕМСТЕД, Н. Й. Річні збори 
Т-ва Запор. Січ 327 Відд., о г о д 
7-ій веч. в залі Угр. Центру св. 
Володимира в Юніондейл. На 
порядку: звіти Управи і вибір 
нової на 1978 р. По Річних 
зборах відбудуться місячні, на 
яких буде вибір делегатів і іх 
заступників на 29-ту Кон-
венцію УНС. - Управа. 

НЕДІЛЯ, 
12-го ЛЮТОГО 1978 р. 

РОЧЕСТЕР, Н. Й. Місячні 
збори У Н Д о м у 316 Відд.. о 
г о д 8-ій веч. Крім звичайного 
порядку нарад, буде вибір 
делегатів і іх заступників на 29 
Конвенцію УНС. Проситься 
чл. прибути. — Управа. 

КЛІФТОН, Н. Д ж . Річні збори 
f-ва Укр. Січ 182 Відд.. о 
год. 2-ій по пол. в залі укр. 
правос. церкви, 635 Брод, вул. 
На порядку: звіти Управи та 
вибір нової на 1978 рі та вибір 
делегата і його заступника на 
29-ту Конвенцію УНС. По 
зборах буде перекуска. - П. 
Войнів. гол.. Г. Клименко, 
секр. 

КАРТЕРЕТ, Н. Д ж . Збори 
Т-ва Галицька Січ, 209 Відд. по 
Службі Божій в церковній залі. 
На порядку - вибір делегата і 
його заступника на 29-ту 
Конвенцію УНС. Проситься 
чл. п р и б у т и і вир івняти 
вкладки. - Секретар. 

ТРОЙ, Н. Й. Річні збори Б-ва 
св. Миколая 191 Відд., о г о д 4-

по пол. в канцелярії Kolody 
and Hbpe inc., 455 Third St. -
Управа. 

ВАКАЦІЇ 

f 
' 

ВАКАЦІЇ на ФЛЬОРИДІ 
j Спокійна вулиця, два бльокн д о мори, близько д о крам-

ннць, чисті і охолоджені змешкання. Відкриті круглий 
рік. Прошу писати: 

MICHAEL NIKOROVICH 
8020 Abbott Ave., Miami Beach, Fla. 33141 

Phone (305) 865-6427 
і її ^шшшшввшяішгшшшвш 

REAL ESTATE 

В купні або продажі домів 
звертайтесь д о 

української агенції 

LUKAS S ELL1S REALTY 
Дзвонити д о Олега Мнськова 
або В а с и л я Я и ю к а -
(281) 467-1177, (281) 399-4894 

і (281) 371-8687 (веч.). 
Ми спеціалізуємося в околн-
цях: Short Hills, Millburn, 
Livingston, Springfield, Maple-
wood,. І rvington і інших сусід-

ніх містах. 

fonkers A vic inity 
КОРИСТУЙТЕСЯ ПОСЛУ-

ГАМИ УКРАЇНСЬКОЇ 
АГЕНЦІЇ 

PRESKO (REAL ESTATE 
' 189 Roberta Avenue 

Yonkere, N.Y. 10708 
(914) 968-7619 

С Ш І Р Ь И Г Е R E A L 
E S T A T E S E R V I C E 

Sales, renting, managing, 
. appraisal, income Tax, 

and notary public. 

Glen Spey, N.Y. 
В Українському Селі 

на продаж 
2-АКРОВІ ПАРЦЕЛІ 

В найкращій околиці. 5 хвилин 
ходу д о церкви й Укр. Роб. 
Союзу. За інфор. телефонувати 

8-Ю рано, 7-І 1 веч. 
Тел. (914) 856-7880 

LAKE FRONTAGE 1N GLEN SPEY 
1-2-3 ACRE PARCELS 

Hard surface roads. Subdivided and 
ready build. Call Oleh Uysktw 

(201) 487-1177 (day) and 
(201) 399-4894 (eve's) 

Якщо Ви хочете купити хату 
- Ми продаємо! 

Околиці чудові, acaMc:Baysidc, 
Beechhurst , Col l ege Po int , 
Douglaston, Rushing North, 
Fresh Meadows and Little Neck, 
Whitcstonc. Ціни: від S33.000 
до 5120,000. Прошу вдаватися 

до професійної фірми: 
CENTURY 2 1 

WEBER 8 ROSE REALTY 
18-22 College Point Blvd. 
College Point N.Y. 113S6 

Tel. 939-4200 
В українській мові: 

Nick Hykitschak (Home tt l . 428-6547) 

ВСТУПАЙТЕ П ЧЛКНИ 
УНСоюяи! 

КОЛИ ХОЧЕТЕ ВИСЛАТИ 

ПОСИЛКУ.ДАРУНОК ДО СССР 
ПОКОРИСТУЙТЕСЬ ПОСЛУГАМИ ШИРОКОВІДОМОЇ В С Ш ФІРМИ 

PACKAGE EXPRESS u TRAvEL AGENCY, 1NC. 
( L i c e n s e d b y v n e s h p o s y l t o r g ) 

E X E C U T I V E O F F I C E 

1 7 7 6 B R O A D W A Y N E W Y O R K , N . Y . 1 0 0 1 9 T e l . : 5 8 1 - 6 5 9 0 1 5 8 1 - 7 i f 2 9 
В и с л а н і т і л ь к и ч е р е з н а ш і в і д д і л и п о с и л к и д о с т а в л я є т ь с я 
н а п р и з н а ч е н у а д р е с у в н а й к о р о т ш о м у ч а с і Д о с т а в а п о с и -
л о к г а р а н т о в а н а . Н а л е ж н е м и т о о п л а ч у є т ь с я т у т у н а ш и х 
к р а м н и ц я х і в і д б о р е ц ь Н Е П Л А Т И Т Ь Н І Ч О Г О . П р и к о н -
т о р а х ф і р м и Б с к л а д и з р і з н и м и о д я г о в и м и т о в а р а м и , x a p – 
ч о в и м и п р о д у к т а м и , с к і р а и н н а о б у в у і т . п . п о д у ж е н н з ь -

к н х ц і н а х . 

PACKAGE EXPRESS A TRAvEL AGENCY, 1NC 
За додатковими Інформаціями, ливріИЯтеви д о головного бюра 

або д о одного в япшшж відділів. 
Відділи відчинені щоденно від 9 год ранку до в вечора 

По суботах і неділях від 9 ранку до 4 по пол. 
НАШІ В І Д Д І Л И 

BROOKLYN, N.Y. 11218 - 485 McDonald Avenue 633-0090 
NEW YORK 3. N.Y. 78 Second Avenue - . OR 4-1M0 
N E W YORK, N.Y. 10003 - 321 E a s t 9th Street (212) 476-7430 
SOUTH R J V E R . N.J. - 41 Whltenead Avenue . . . „ CL 7-632tt 
FH1LADBLFH1A 23, Pa. - вЗІ West Glrard Avenue PO 9-4507 
ALLENTOWN, Pa. - 128 Tilghman Street ; HE 5-1654 
LOS A N G E L E S 4, Cal. - 159 So. vermont Ave. - – - . „ - - - - - DU 5-6550 
CH1CAGO 22, ПІ. - 1241 No. Aahland Avenue HU 6-2818 
CHICAGO, Ш. eoew - гвов west esth street ism WA 5-2787 
CHICAGO, m. eoeo9 - lew w. 47th st FR в-в75в 
BALTIMORE, Md. 21231 - івгв Fleet street DI 2-4240 
DBTROrr 12V Mich. - ІІвОІ J o a Campau Avenue - 665-6780 
HARTFORD 6, Conn. - 122-126 НШяИе Avenue - , - – , . . . - - - 1 - . - , 246-2348 
R A H W A Y N J - 47 E Milton Avenue 1 381-8800 
SYRACUSE, N.Y. J.3204 - 515 MarcelluB Street - - ^ . „ . - . 475-9746 
C L E V E L A N D ІЗ. Ohio - 102S Kenllworth Avenue PR 1-0696 
HAMTRAMCK, Mich. - 11339 Joa. Camnau Avenue 365-6740 
B U F F A L O 12. N.Y. - 701 Fllmore Avenue ГХ Я-0700 
W O O D H A V E N , Queens, N.Y. - 80-14 Jamaica Avenue ^ 296-5250 
PHOENDC Ariz. 85027 - 22047 N. Black Canyon Hwv (602) 942-8770 
S i L v E R SPRrNG, Md. - lOOa КеппеЬес Avenue - (301) 589-4404 
МІАМІ BEACH. Fla. 33139 - 1201 - . 1 7 Street T- - „ – , — (805) 673-8220 
LAKEWOOD. N J . 06701 - 234 Second Street : 363-0494 
HERK1MER, N.Y. - McKennan Rd. - . i – , „ , r , - „ - – . ,. . , . . . - – (315) 363-0494 

C 0 W w f 
ІГАВТМІМІ 

i 8 E e i t 7 t h i t . 
-W. СП1-3550, N e w Уогкї ltOBf 

УКРАЇНСЬКІ МАШИНКИ 
Д Л Я П И С А Н Н Я м о р к в у 
„ОЛІМПІЯ", нім. пролукцП -

по знижених цінах. 

Найкраще місце на щ 
та, бенкети. Ім'яшшн, хрести-
ни. товариські зустрічі, no–. 

мішки 1 на всі нагоди -

HOLIDAY INN 
of Somerville 
U S Route 22 ( E . Bound) 

BRlDGHWATHR, ІЧЛ. 06667 
О Тел. (201) 526-9500, в ук-

раїнській мові 201-626-1666 
о Власник українець та під 

українським зарядом. 

ПАМ'ЯТНИКИ 
з різних гранітів, ставимо на 
цвинтарях св. Андрія в Бавнд 
Бруку і св. Духа - відома со-

лідна фірма 

К. М. КАРДОВИЧ 
C0NSTANT1NB М. KARDOviCH 

CYPRESS 
H1LLS MONUMENTS 

8 0 0 Jamaica Avenue 
Brooklyn. N.Y. 11208 
TeL ( 2 1 2 ) AF 7 -2332 

МАШИНКИ ДО 
ПИСАННЯ 

на всіх мовах. 
Великий вибір 
повного бю-
рового устат-
кування. Направи - ви-
позичення - продаж. 

JACOB SACHS 
119 W. 23rd St.. New York. N.Y. 
10011. Tel. (212)243-8066 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УНСоюзу! 

FUNERAL D1RECT0RS 

LYTWYN a LYTWYN 
UKRAINIAN FUNERAL DIRECTOR ' 

A I R C O N D I T I O N E D 
Обслуга Щ Ц ? А і 4 E C R A . 
Our Services A r e Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займасмося noxopo– 
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Тлін-

них Останків з різних 
країн світу. 

801 Springfied Avenue 
IRVWGTON, N.J. 

N E W A R K , Щ. 
E S s e x 5 - 5 5 5 5 

' і 

ПЕТРО ЯРЕМА 
5TCP. ПОГРЕБНИК 
Займається Похоронами 

в BRONX. BROOKLYN. 
NEW YORK l ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter eJarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N.Y. 
ORegon 4-2568 

S1NKOWSKY 
FUNERAL SERviCE 

SSS6 Eaat Treraont Avenoe 
BRONX, N.Y. 10466 

TeL: 863-2475 

i f 1 Avenue "A" 
NEW ТОВК. N.Y. 100ft 

Tea. : 674-S6S0 
Д и р е к т о р З Ї О С І І Ф 

С Е Н К О В С Ь К Н Н 
Завідує влаштуваявам ne– 
хоронЬв а каплицях, 
асевшх в кожнім 
міста. Похорони по 

Т А Р З А Н , Ч . 79Ф0. Л і т а к з б и т и й 


